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1. SAVOKOS

1.1. Zemiau $iame punkte idvardintos, didZiaja raide rasomos, savokos Siose Salygose turi ties
jomis nurodytas reikSmes, jei kontekstas nereikalauja kitaip:

1.1.1.  Atlikty darby paZzyma - pagal Uzsakovo pateiktg forma Rangovo parengiamas ir UZzsakovui
pateikiamas dokumentas, kuriame nurodomi Rangovo faktiskai atlikti Darbai.

1.1.2.  Avariniai darbai - Darbai, kurie turi biti atliekami tam, kad buty likviduotos avarinés
situacijos, kai del nenumatyty aplinkybiy atjungiami ir/ar nebeveikia elektros perdavimo jrenginiai, ju
negalima eksploatuoti teisés akty nustatyta tvarka ir/ar kyla pavojus kity asmeny saugumui, jy turtui
ir/ar aplinkai. Avariniai darbai apmokami Sutarties specialiosiose salygose nurodytais didesniais
ikainiais.

1.1.3. Brigada - ne maziau kaip dviejy specialisty komanda, turinti teise savarankiskai atlikti
Sutartyje nurodytus Darbus.

1.1.4.  Darbai - pagal Sutartj vykdomi Objekto Planiniai darbai, Neplaniniai darbai ir Avariniai darbai.

1.1.5.  Sutarties vykdymo terminas - Sutarties specialiosiose salygose nurodytas laikotarpis, per kurj
Uzsakovas uzsako, o Rangovas vykdo Darbus. Per $j terming turi bati atlikti visi UZsakovo uZsakyti
Darbai.

1.1.6.  Draudziama kilmé - Rangovo, Subrangovo ar subjektu, kuriy pajégumais yra remiamasi, ar
juos kontroliuojanéiy asmeny, taip pat |Jrenginiy, Medziagy, prekiy, paslaugy ar Darby kilmé yra is
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 ir (arba) 15 dalyje numatytame sarase
nurodyty valstybiy ar teritorijy.

1.1.7.  lkainiai - Sutarties specialiosiose salygose nurodyti Darby jkainiai, pagal kuriuos
apskaiciuojama Rangovui uz atliktus Darbus mokétina kaina.

1.1.8. Irenginiai - jrenginiai, jranga, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, atsarginés dalys,
kompiuterinés programos, kurie turi buti sumontuoti ir/ar instaliuoti vykdant Sutartj ir/ar perduoti
UzZsakovui.

1.1.9.  Medziagos - medziagos, gaminiai ir kiti produktai, kurie vykdant Sutartj turi bati ilgam laikui
jkonstruoti, jmontuoti, jdéti, instaliuoti i Objekta ir/ar perduoti UZsakovui ir kurie néra laikomi
Irenginiais.

1.1.10. Metinis grafikas - Uzsakovo Rangovui pateikiamas grafikas, kuriame nurodomi preliminars
kalendoriniy mety elektros jrenginiy atjungimai ir Darbai, kuriuos UZsakovas planuoja uzsakyti is
Rangovo.

1.1.11. Ménesio grafikas - UZsakovo ir Rangovo suderintas grafikas, kuriame nurodomi Darbai,
kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti per ta kalendorinj ménesj, kuriam sudaromas Ménesio grafikas.

1.1.12. Neplaniniai darbai - Sutartyje nurodyti Darbai, kurie néra Planiniai darbai ir kurie néra
Avariniai darbai. Neplaniniai darbai apmokami Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais didesniais
jkainiais.

1.1.13. Objektas - Sutartyje nurodyti statiniai ir/ar |renginiai, kuriuose turi buti atliekami Darbai.

1.1.14. Pagrindiniai darbai - Sutartyje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti savo pajégumais
(t. y. Darbai, kuriy Rangovas negali perduoti atlikti subrangovams).

1.1.15. Pagrindiniai jrenginiai - tai energetikos objekty jrenginiai, kurie atlieka Sio objekto
pagrindines funkcijas: gamina, perduoda, skirsto, transformuoja elektros ir Silumos energija.

1.1.16. Pirkimas - pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.

1.1.17. Planiniai darbai - Darbai, kurie yra jtraukti j suderintag Ménesio grafika, arba Darbai, dél kuriy
su Rangovu sutarta, kad jie bus atliekami kaip Planiniai darbai.

1.1.18. Papildomi darbai - Rangovo atliekami Objekty techninés prieziliros ir remonto darbai, kurie
yra susije su Darbais, taciau nejeina j Sutartyje nurodyta Darby apimtj ir kuriy poreikis iskyla vykdant
Darbus.



1.1.19. Rangovas - Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus (Rangovo savoka taip pat
apima Rangovo subrangovus, darbuotojus ir kitus Rangovui dirbancius asmenis, iSskyrus atvejus, kai
Sutarties kontekstas reikalauja kitaip).

1.1.20. Sistema - Uzsakovo naudojama Turto valdymo informaciné sistema, kurioje vykdomi visi su
Darby uzsakymo jvykdymu susije veiksmai, t. y. derinami Metiniai ir Ménesio grafikai, vykdomas Darby
uzsakymas ir stebimas jo jgyvendinimas, fiksuojamas Darby uzsakymo vykdymo laikas, pateikiama
reikalinga dokumentacija ir pan. Uzsakovas ir Rangovas Sistemoje privalo atlikti visus veiksmus,
reikalingus tinkamai jvykdyti Sutart;.

1.1.21. Sutartis - tarp Saliy sudaryta sutartis, kuria Salys jsipareigojo vadovautis Siomis Sutarties
bendrosiomis salygomis ir Sutarties specialiosiomis sglygomis bei visais Sutarties priedais.

1.1.22. Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta maksimali kaina, uz kurig Uzsakovas jsigys Darby per visa
Sutarties termina. Sutartyje naudojama savoka ,pradiné Sutarties kaina“ suprantama kaip Sutarties
kaina (su PVM) Sutarties sudarymo metu, t. y. i ja nejtraukiama ta verte, kuri gali atsirasti dél Pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje numatyty jos kainos pakeitimy pasirinkimo galimybiy (sutarties termino,
perkamos apimties, objekto pakeitimy ir pan.). UZsakovas pradine Sutarties kaina nurodo sudaromoje
Sutartyje. Pradiné Sutarties kaina nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpi, iSskyrus kai Sutarties
kaina perzitrima pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas.

1.1.23. Salys - UZsakovas ir Rangovas, o Salis - bet kuris i jy.

1.1.24. Technologinés kortelés - Pagrindiniy jrenginiy remonto, techninés priezitros ir bandymy
technologinés kortelés, kuriose sutrumpintai aprasomi techninés remonto, techninés priezitros ir
bandymo darby vykdymo technologija, uzduotis, apimtys bei eiliSkumas.

1.1.25. UZsakovas - Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytus Darbus.

1.2. Kitos Salygose vartojamos bendrinés statybos teisés savokos, rasomos ne didziaja raide,
atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose statybos teisés aktuose apibréztas sgvokas.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS
2.1. DARBUY APIMTYS

2.1.1.  Rangovas turi pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Darbus, kurie yra nurodyti
Uzsakovo patvirtintuose Ménesio grafikuose, UZsakovo pateiktuose Neplaniniy darby uzsakymuose ir
Avariniy darby paraiskose, pagal Sutartyje, Ménesio grafikuose, Neplaniniy darby uzsakymuose ir
Avariniy darby paraiskose nurodytas salygas ir terminus.

2.1.2.  Preliminarios Rangovo atliekamy Darby apimtys nurodomos Uzsakovo pateikiamame
Metiniame grafike.

2.1.3.  Rangovas ijsipareigoja uztikrinti tokius pajégumus, kad vienu metu Darbai galéty buti
atliekami ne maziau kaip dviejuose Objektuose ir juos vykdyti galéty ne mazesnis nei Sutartyje
nurodytas Brigady skaicius.

2.1.4. | Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
isipareigojimams jvykdyti reikalingy |renginiy, MedZiagy, transporto, personalo, dokumenty, draudimo
ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy jsigijimas, iSskyrus atvejus, kai juos pateikia Uzsakovas apie tai
i$ anksto informuodamas Rangova.

2.1.5. | Rangovo atliekamy Darby apimtj taip pat jeina visy Sutarciai jvykdyti reikalingy leidimy,
suderinimy ir pritarimy, pazymuy, licencijy ir kity dokumenty gavimas, kuriy Rangovui nepateiké
Uzsakovas. Jei Sie leidimai, suderinimai ir pritarimai, pazymos, licencijos ir kiti dokumentai pagal teisés
akty reikalavimus isduodamai (atliekami) Uzsakovo vardu, Uzsakovas per 5 darbo dienas nuo Rangovo
prasymo gavimo iSduoda reikiamus jgaliojimus. Preliminarus Sutarcéiai jvykdyti reikalingy leidimuy,
suderinimy ir pritarimy, pazymu, licencijy ir kity dokumenty, iSduodamy UZsakovo, sgrasas nurodomas
Sutarties specialiosiose salygose.

2.1.6.  Abi Salys jsipareigoja vykdyti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos jstatymuose, statybos
techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanCiuose teisés
aktuose nurodytus reikalavimus.



2.1.7. Rangovas ijsipareigoja Darbus vykdyti esant nepalankioms meteorologinéms salygoms,
iskaitant, bet neapsiribojant, dideliu salciu (-20°C ir daugiau), jeigu tai nepriestarauja darby sauga
reglamentuojantiems teisés aktams.

2.2. METINIS GRAFIKAS

2.2.1.  Kiekvieny mety Metinj grafika Uzsakovas Sistemoje pateikia Rangovui likus ne maziau kaip 1
savaitei iki ty mety pradzios, taciau ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

2.2.2.  Metiniame grafike nurodomos Darby apimtys bei elektros jrenginiy atjungimo terminai yra
orientaciniai ir nejpareigoja Uzsakovo pirkti Darby nurodytomis apimtimis ar suteikti atjungimus
nurodytais terminais. UZsakovas i$ Rangovo jsipareigoja jsigyti ne maziau kaip 70% visuose Metiniuose
grafikuose numatyty Darby (skaiCiuojant pagal Darby verte be Medziagy ir |renginiy kainos). Si salyga
negalioja, jei Rangovas nuolat veluoja atlikti Darbus, nesilaiko technologiniy, Darby saugos,
aplinkosaugos arba kity Sutartyje nurodyty reikalavimy, pazeidzia esmines Sutarties salygas arba
Sutartis yra nutraukiama.

2.2.3.  Jei Sistemoje nurodyti einamyjy mety Darby kiekiai nebus uzsakyti ir jei jie bus uzsakomi
kitais metais, tokie Darbai bus laikomi Planiniais darbais arba Neplaniniais darbais, priklausomai nuo jy
tipo. Darby uzsakymas ir vykdymas kitais metais, kity mety Darby vélinimas ar ankstinimas néra
traktuojami kaip Neplaniniai darbai, o turi biti atsizvelgiama i Darby tipa.

2.2.4. Rangovas privalo turéti reikiamus pajégumus Metiniame grafike nurodytiems Darbams atlikti
ir rezerva Metiniame grafike nenumatytiems Darbams atlikti (Sie Darbai per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj apytiksliai gali sudaryti iki 30% Sutarties kainos).

2.3. PLANINIAI DARBAI

2.3.1.  Rangovas, vadovaudamasis Metiniu grafiku bei Sistemoje suformuotais uzsakymais, Sistemoje
sudaro Ménesio grafika, kuriame nurodo planuojamas Darby pradzios ir pabaigos datas. Ménesio
grafikuose turi buti nurodyti konkretis statiniai, pastatai, pastotés, skirstyklos ir jy dalys, oro linijy
tarpatramiai, kabeliy linijos kuriuose bus atliekami Darbai bei Darby kiekiai, kuriuos Rangovas
jsipareigoja atlikti konkrety ménes;j.

2.3.2.  Kito Ménesio grafikas tarp Saliy ir tre¢iyjy asmeny derinamas iki einamojo ménesio 20 dienos.
Kito Ménesio grafikas patvirtinamas iki einamojo ménesio 25 dienos (bet ne véliau kaip likus 5 darbo
dienoms iki ménesio, kurj numatyta pradéti Planinius darbus, pradzios). Jei kito Ménesio grafikas
nesuderinamas iki einamojo ménesio 25 dienos dél Rangovo kaltés, Ménesio grafikas Uzsakovo
patvirtinamas vienasaliskai, o Rangovas turi sumokeéti Sutarties bendryjy salygy 8.3.1 punkte nurodytas
netesybas.

2.3.3.  Planiniy darby uZsakymai laikomi suderintais ir patvirtintais, kai abi Salys patvirtina Ménesio
grafika.

2.3.4.  Abipusiu Saliy sutarimu gali biti atliekami papildomi Ménesio grafike nenumatyti Planiniai
darbai.

2.3.5.  Metiniai ir Ménesio grafikai derinami, tvirtinami ir pateikiami Sistemoje. Nesant galimybés Siy
veiksmy atlikti Sistemoje, jie atliekami elektroniniu pastu, tvirtinimui naudojant elektroninj parasa.

2.3.6.  Planiniai kiekvieny mety ar kito ménesio Darbai negali buti traktuojami kaip Neplaniniai
darbai, jeigu persikelia j kitus metus ar kita ménesj. Planiniais darbais taip pat laikomi visi | Ménesio
grafika jtraukti ir su Rangovu suderinti Darbai, nepriklausomai, ar jie buvo jtraukti j Metinj grafika.

2.4, NEPLANINIAI DARBAI

2.4.1.  Uzsakymai Neplaniniams darbams sukuriami ir tvirtinami per Sistema. Apie sukurta Neplaniniy
darby uzsakyma Rangovas informuojamas elektroniniu pastu. Teikiamame Neplaniniy darby uzsakyme
Uzsakovas nurodo reikalingus atlikti Neplaninius darbus ir teikiamus elektros jrenginiy atjungimus (jei
reikalingi).



2.4.2.  Rangovas Neplaniniy darby uzsakyma suderina su Uzsakovu ir jj patvirtina per 3 darbo dienas
nuo Neplaniniy darby uzsakymo pateikimo.

2.4.3.  Neplaninius darbus Rangovas privalo atlikti Neplaniniy darby uzsakyme nurodytais terminais.

2.4.4.  Jei, gavus Neplaniniy darby uzsakyma, kurj reikia atlikti nedelsiant, Rangovui nepakanka
pajégumy jiems atlikti, Rangovas pajégumus turi perkelti iS vykdomy Planiniy darby viety. Tokie
veiksmai turi buti suderinti su Uzsakovu ir negali daryti jtakos |renginiy atjungimo trukmei. Jei dél
neatidéliotiny Neplaniniy darby Rangovas nespéja laiku atlikti Planiniy darby, atjungimo paraiskas
galima pratesti ir uz tai sankcijos nebus taikomos.

2.4.5.  Jeigu Rangovui vykdant Darbus konkreciame Objekte Rangovas nustato, kad biitina atlikti
Papildomus darbus, Rangovas turi gauti to regiono atsakingo inzinieriaus pritarima vykdyti Papildomus
darbus. Papildomi darbai laikomi Neplaniniais darbais, kai:

2.4.5.1. Papildomiems darbams atlikti reikalingi operatyviniai perjungimai ar atjungimo
paraiskos pratesimas;

2.4.5.2. Papildomus darbus reikia atlikti greiciau nei per 5 darbo dienas;

2.4.5.3. Papildomiems darbams atlikti reikalingi specialis Rangovo veiksmai

(papildomas specialiosios technikos poreikis, skubus medziagy/detaliy jsigijimas ar
atsivezimas is sandélio ir pan.).

2.5. AVARINIAI DARBAI

2.5.1.  Avariniai darbai atliekami pagal UZsakovo Avariniy darby paraiska, kurig Uzsakovas teikia bet
kuriuo paros metu, kai Objekte jvyksta gedimas ar kita avariné situacija. Avariniy darby paraiska
teikiama telefonu ir ne véliau kaip kita darbo dieng Sistemoje jforminamas Avariniy darby uzsakymas.
Avariniy darby paraiskoje nurodomas konkretus Objektas, kuriame reikalinga atlikti Avarinius darbus.

2.5.2. Rangovas telefonu informuoja UzZsakova apie pasirengima pradéti vykdyti Avarinius darbus:
2.5.2.1. darbo laiku - per 30 min.;
2.5.2.2. ne darbo laiku - per 1 val.

2.5.3.  Gaves Avariniy darby paraiska, Rangovas, kaip galima greitiau, bet ne veéliau kaip per
Sutarties specialiosiose salygose nurodytus Avarinio reagavimo terminus privalo:

2.5.3.1. nuvykti j nurodyta Objekta;
2.5.3.2. jvertinti situacija ir nustatyti jos priezastis;
2.5.3.3. jvertinti Avariniy darby apimtis ir jy trukme. Rangovo ir Uzsakovo sutarta

Avarinio darby trukmé, Uzsakovo jraSoma j Avariniy darby uzsakyma ir ji laikoma planuojama
Avariniy darby pabaiga;

2.5.3.4. apie tai informuoti ir suderinti su UZsakovu atliekamy Avariniy darby apimtis;

2.5.3.5. Uzsakovui nurodzius, pradéti vykdyti Avarinius darbus;

2.5.3.6. imtis priemoniy, kad bity kaip jmanoma labiau sumazinta avarijos padaryta ar
daroma zala UZsakovui, tretiesiems asmenims, jy turtui ir aplinkai (jei Uzsakovas nenurodo
kitaip);

2.5.3.7. nutriakus indukuota jtampa turin¢iam laidui ir/ar esant kitam elektros smiugio

pavojui ir/ar pavojui Zmoniy sveikatai ar gyviinams, nedelsiant aptverti pavojinga zona,
pazymint Zenklais ,,STOK! |TAMPA*.

2.5.4.  Avarinius darbus Rangovas privalo atlikti Avariniy darby uZsakyme nurodytais terminais.

2.5.5.  Jei, gavus Avariniy darby parai$ka, Rangovui nepakanka pajégumy atlikti Avarinius darbus,
Rangovas pajégumus turi perkelti iS pagal Sig Sutartj vykdomy Planiniy darby ir Neplaniniy darby viety
(tokiu atveju atitinkamy Planiniy darby ir Neplaniniy darby atlikimas ir jy terminai su Uzsakovu
derinami iS naujo).



2.5.6.  Rangovas per 3 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo prioriteto tvarka turi pateikti Uzsakovui
darbuotoju, kuriems bus teikiamos Avariniy darby paraiskos, kontaktinius duomenis. Pasikeitus Siems
duomenims, nedelsiant apie tai informuoti UZsakova rastu, nurodant naujus kontaktinius duomenis.

2.5.7. Rangovas per 3 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo, o véliau iki kiekvieno ménesio 30
dienos, turi pateikti UZsakovui darbuotojy, kuriems bus teikiamos Avariniy darby paraiskos, ménesinj
budéjimo grafika su kontaktiniais duomenis.

2.6. PAPILDOMI DARBAI

2.6.1.  Jeigu suderinus Ménesio grafika ir vykdant konkrety Darby uzsakyma paaiskéja nenumatyti
statiniy, pastaty, [renginiy gedimai, neatitikimai standartams, techniniams reikalavimams ir Rangovas
profesionaliai, atsakingai jvertines mano, kad, vadovaujantis ekonomiskumo, vieno |renginiy atjungimo
laiko iSnaudojimo principais, reikalingi Papildomi darbai, Rangovas apie jy reikalinguma nedelsiant
informuoja Uzsakova. UZsakovas, vertindamas Darby uzsakymo apimtj, suderina Papildomy darby
atlikima arba pateikia argumentus ir nurodo Sutarties nuostatas, dél kuriy Sie Darbai negali bati priskirti
Papildomiems darbams, o turi buti atlikti, vykdant Darby uzsakyma.

2.6.2.  JeiRangovas Papildomus darbus atlieka negaves Papildomy darby uzsakymo, bus laikoma, kad
Siuos Papildomus darbus Rangovas atliko neatlygintinai.

2.6.3.  Jeigu Rangovui vykdant Darby uzsakymga konkreciame Objekte nustatomi Papildomi darbai,
kuriuos Rangovo ir Uzsakovo sprendimu reikia atlikti, ir Siy Papildomy darby verté nevirsija 10% Planiniy
darby uzsakymo Siam Objektui kainos, tokie Papildomi darbai negali biti traktuojami kaip Neplaniniai
darbai.

2.6.4.  Nustacius Papildomy darby poreikj vadovaujantis Sutarties bendrujy salygy 2.4.5 punktu,
jiems netaikomas Sutarties bendryjy salygy 2.6.3 punkto reikalavimas.

3. DARBAI
3.1. DARBY VYKDYMAS

3.1.1.  Prie$ pradédamas vykdyti Darbus, Rangovas turi:

3.1.1.1. gauti visus reikalingus leidimus, atestatus, pazymas ir licencijas, reikalingus
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui (jei tokiy dar neturi ir Sutartyje nenumatyta
kitaip);

3.1.1.2. gauti leidima, suteikiantj teise dirbti perdavimo tinklo jrenginiuose, Sutartyje
nustatyta tvarka;

3.1.1.3. su Uzsakovu pasirasyti tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akta;
3.1.1.4. ivykdyti visus saugos darbe reikalavimus;

3.1.1.5. ivykdyti kitus Sutartyje ir teisés aktuose nurodytus reikalavimus.

3.1.2.  Atvykes i Objekta, pries vykdydamas Darbus, Rangovas turi apzitréti Objekta ir jvertinti jo
fizine sauga uztikrinancius jrenginius (tvoras, vartus, vartelius, uzraktus, apsaugos signalizacijos ir
vaizdo stebéjimo sistemas), jy pazeidimus, taip pat su atliekamais Darbais susijusiy Jrenginiy technine
biikle. Pastebéjes trukumus, defektus, jsilauZzimo ar vagystés pozymius arba kitas saugiam darbui
Objekte jtakos turincias aplinkybes ar galimas rizikas, Rangovas apie tai nedelsdamas telefonu ir, esant
artimiausiai galimybei, rastu turi informuoti UZsakova ir Darbus testi gali tik gaves Uzsakovo leidima.

3.1.3. Rangovas, organizuodamas saugiy darby jvykdyma, turi vadovautis savo vidiniu potvarkiu,
patvirtintu saugiy darby organizavimo, vykdymo technologiniu darby projektu, apimanciu saugaus
darbo vietos paruosimo, personalo kvalifikaciniais, bei mechanizmams, laboratorijoms, darbo jrankiams
reikalavimams bei darbo vietos sutvarkymu, taip pat jtraukiant salygas saugiam jrenginiy atstatymui
ivykus avarijai perdavimo tinkle. Saugiy darby organizavimo, vykdymo technologiniu darby projektas
turi bati pateiktas Uzsakovui susipazinti ne véliau kaip 20 kalendoriniy dieny iki uZsakyty Darby
vykdymo.



3.1.4. Rangovas turi remontuoti, montuoti, instaliuoti, konfigtiruoti, derinti ir iSbandyti |renginius,
jtaisus, gaminius, kita jranga pagal Siy |renginiy, jtaisy, gaminiy, kitos jrangos gamintojy nustatytus
reikalavimus bei Uzsakovo pateiktas Technologines korteles, eksploatavimo instrukcijas, reglamentus
ir kitus UZsakovo |renginiy priezilirg reglamentuojanciy norminiy dokumenty reikalavimus. Jeigu
gamintojy nustatytuose reikalavimuose yra nurodyta, kad atitinkamus Darbus gali atlikti tik gamintojy
atestuoti specialistai arba Sie Darbai turi bti vykdomi prizitrint gamintojy atstovams, Rangovas privalo
uztikrinti, kad montavimo, instaliavimo, konfigliravimo, derinimo Darbus ir bandymus atlikty
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3.1.5.  Pagrindiniy jrenginiy techninés priezitros ir remonto Darbus Rangovas turi vykdyti pagal
Technologine kortele. Rangovo darby vadovas ja iSduoda darby vykdytojui kartu su nurodymu. Jei
atitinkamo |renginio Technologinés kortelés Uzsakovas nepateiké - Pagrindiniy jrenginiy techninés
priezidros ir remonto Darbai vykdomi pagal |renginio gamykline instrukcija arba su Uzsakovu suderintg
forma.

3.1.6.  Vykdydamas Darbus Rangovas turi uztikrinti turto, aplinkos ir Zmoniy apsauga nuo Sutarties
vykdymo ir/ar atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Jei dél su Darby vykdymu susijusiy aplinkybiy iskyla
pavojus Uzsakovui, tretiesiems asmenims, jy turtui ir/ar aplinkai, Rangovas privalo nedelsiant imtis
visy pagristy priemoniy, kad bty uzkirstas kelias galimai zalai atsirasti.

3.1.7.  Rangovas turi pats pasirupinti elektros energijos, vandens, dujy ir kity komunaliniy paslaugu,
kuriy gali prireikti Darbams atlikti, tiekimu j Objekta, iSskyrus atvejus, kai yra galimybé pasinaudoti
Objektuose esanciais atvadais arba jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3.1.8.  Rangovas Darbus pradeda su Uzsakovu suderintu laiku, gaves Darby koordinavimo grupés
budincio inZinieriaus leidima. Jeigu néra gamybinio biitinumo, Rangovas privalo darba organizuoti taip,
kad Darby pradzia, o taip pat Darby priémimas bity vykdomas darbo dienomis Uzsakovo darbo
valandomis (pirmadieniais - ketvirtadieniais nuo 7:30 val. iki 16:30 val., penktadieniais nuo 7:30 val.
iki 15:15 val.), iSskyrus Avarinius darbus ir po |[renginiy jjungimo privaloma atlikti relinés apsaugos ir
automatikos (toliau - RAA) patikrinima darbo srovémis, kurie turi bati vykdomi nedelsiant bet kuriuo
savaités ir paros metu. Jei dél tam tikry aplinkybiy, kuriy UZsakovas negali pakeisti, labai retais
atvejais, kai atjungimai galimi tik savaitgaliais ar kitomis nei nurodytomis valandomis, Uzsakovas uz
Darbus apmoka kaip uz 100 % didesniu jkainiu. Si salyga netaikoma kai Rangovas véluoja atlikti
Darbus. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo atlikti Darbus kitame regione Siais atvejais:

3.1.8.1. perdavimo tinkle jvykus masinéms avarijoms ar likviduojant stichiniy reiskiniy
padarinius;

3.1.8.2. kai gretimo regiono rangovas véluoja atlikti darbus laiku;

3.1.8.3. kai UZsakovas neturi galimybés uzsakyti darbus kitame regione.

3.1.9. Uz atliktus Darbus kitame regione Rangovui apmokama Sutarties specialiosiose salygose
nurodytais |kainiais. Sutarties bendryjy salygy 3.1.8.1 papunktyje nurodyti Darbai traktuojami kaip
Avariniai darbai, Sutarties bendruyjy salygy 3.1.8.2 ir 3.1.8.3 papunkciuose nurodyti Darbai traktuojami
kaip Neplaniniai darbai.

3.1.10. UZsakovas gali reikalauti Rangovo atlikti Darbus kituose regionuose, kuriy verté iki 25%
Sutarties kainos be PVM. Jei yra poreikis ir Rangovas sutinka, gali biiti uzsakomi Darbai kituose
regionuose, kuriy verteé virsija 25% Sutarties kainos be PVM.

3.1.11. Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, informuoti UZsakova
apie visas ir bet kokias jam zinomas aplinkybes, turincias arba galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties
vykdymui. Rangovui neinformavus per nustatyta laika apie tokiy aplinkybiy atsiradima, Rangovui bus
taikomos Sutarties bendryjy salygu 8.3.1 punkte nurodytos netesybos.

3.1.12. Rangovas, vykdydamas Darbus, kuriems reikalingas techninis darbo projektas, pries Darby
pradzia turi parengti ir suderinti su regiono inzinieriumi techninj darbo projekta, pagal kurj bus vykdomi
Darbai. Vykdant kitus Darby nomenklaturoje numatytus Darbus, turi bati parengiamos Technologinés
kortelés.



3.2. DARBY VIETA

3.2.1. UzZsakovas Rangovui suteikia teise atlikti Darbus Uzsakovo nuosavybés, nuomos ir/ar kita teise
valdomy zemés sklypy, kuriuose yra Objektas, taip pat Objektui nustatyty apsaugos zony ir/ar servituty
ribose, Ménesio grafike ir Darby uzsakymuose nustatytais terminais. Jei Siame punkte nurodytos Darby
vietos Rangovui nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui trikstama vieta Rangovas pasirupina pats
savo léSomis.

3.2.1.1. Darby vykdymo metu Rangovas turi:

3.2.1.2. uztikrinti Darby vietoje esanéio Uzsakovo bei tretiesiems asmenims
priklausancio turto apsauga;

3.2.1.3. Darby vieta naudoti tik Darby atlikimui, garantuoti joje teiséta bei saugy
darba, priesgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higiena;

3.2.1.4. Darby vietoje jrengti reikalingas darbo vietas, jrengimus, aptvérimus, zenklus
ir atlikti kitus su tuo susijusius veiksmus;

3.2.1.5. visg laika uztikrinti tinkama Darby vietos biikle, Svara, tinkamai ja saugoti,
suderinus su Uzsakovu, pasalinti i$ jos visus nebereikalingus jrengimus, medziagas, duzenas,
Siuksles/atliekas ar kitus kliuvinius;

3.2.1.6. uztikrinti laisva Uzsakovo ar jo nurodyty asmeny patekimga i Darby vieta, taip
pat sudaryti salygas Uzsakovui ar jo nurodytiems asmenims atlikti kitus reikalingus darbus,
kuriy Rangovas neatlieka;

3.2.1.7. atlikus Darbus, atstatyti Darby vieta j iki Darby atlikimo buvusig biikle, iSskyrus
atvejus, kai dél objektyviy priezasciy to negalima padaryti arba Sutartyje nenurodyta kitaip.

3.2.2.  Kai Darbai atliekami tretiesiems asmenims priklausanciuose Zemés sklypuose ir teritorijose,
Rangovas teisés akty nustatyta tvarka turi jy savininkus ar valdytojus informuoti apie Darby atlikima.
Rangovas, vykdydamas Darbus ar vezdamas MedZiagas j Darby vieta, privalo pasirinkti privaziavimo
kelia, darantj maziausig neigiamga jtaka zemés savininkui ar valdytojui ir jo turtui. Rangovas taip pat
turi zemeés sklypy ir teritorijy savininkams ar valdytojams sumokéti kompensacija uz dél Darby vykdymo
patirtus nuostolius, jei toks apmokéjimas yra privalomas teisés akty nustatyta tvarka. Si Sutarties
bendryjy salygy nuostata taikoma tik teisés akty nustatyta tvarka zemés sklypy ir teritorijy savininky
ar valdytojy nuostoliams, patirtiems dél Darby vykdymo, ir neapima kompensacijy uz jstatymu
nustatytus servitutus, kadangi tokias kompensacijas moka iSimtinai viespataujanciojo daikto savininkas
(Siuo atveju - Uzsakovas). Nuostoliy kompensacijos pareigos atsiradimas yra susijes iSimtinai su Rangovo
veiksmais netinkamai vykdant Sutartj: jeigu vykdant Sutartj nuostoliai nebus padaryti - pareigos juos
atlyginti nekils.

3.2.3.  Darby vietoje Rangovas turi teise patiekti, iskrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams
reikalingus |renginius, Medziagas ir technika, taip pat jrengti laikinus statinius (pries tai gaves rastiska
Uzsakovo sutikima), jei tokie yra reikalingi Darbams atlikti ir Jrenginiams, MedZiagoms bei asmeninéms
apsaugos priemonéms saugoti ar Darbams organizuoti.

3.2.4. Tais atvejais, kai Darby vietoje dirba UZsakovas ar jo nurodyti asmenys, tarp Rangovo ir
Uzsakovo (arba UZsakovo nurodyty asmenuy) gali blti sudaromas atskiras rastiskas susitarimas, kuriame
baty nurodytos tokiy darby atlikimo salygos ir tvarka.

3.2.5. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darby vykdymo vietoje esantys fiziniai asmenys turéty
galiojantj Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnyje nustatyta
tvarka suformuota skaidriai dirbanéio asmens identifikavimo koda (kai jiems kodas negali bti
suformuotas, - kode uzsifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus) arba Rangovo identifikavimo
priemone ir ji (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 221 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatytais atvejais ir tvarka.

Darby vykdymo vietoje gali buti asmenys, kurie:

a) turi koda arba, kai jiems kodas negali biti suformuotas, - kode uZzsSifruojamus duomenis
pagrindziancius dokumentus, arba

b) Rangovo nustatyta tvarka uzregistravo atvykimo i statybviete pradzios laika ir priezastj ir turi
Rangovo nustatyta identifikavimo priemone.
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3.3. PRIVAZIAVIMO KELIAI

3.3.1.  Rangovas turi pats rasti ir suderinti su zemés ar keliy savininkais ar valdytojais jam tinkamus
privaziavimo kelius, marsrutus, patekimo biidus j Darby vieta. UZsakovas neorganizuoja, neatsako,
neapmoka ir nesuteikia galimybés (iSskyrus atvejus, kai kelias ar vieta priklauso Uzsakovui) naudotis
konkreciu privaziavimo keliu ar vieta.

3.3.2. Privaziavimo j Darby vieta keliais Rangovas privalo naudotis tinkamai, atsizvelgdamas i
konkrecias aplinkybes ir esama situacija. Rangovas turi uztikrinti, kad:

3.3.2.1. visi privaziavimo keliai, kuriais vaziuoja Rangovo transportas, bity apsaugoti
nuo Sio transporto ir Rangovo personalo keliamos zalos;

3.3.2.2. privaziavimo keliais netrukdomai ir saugiai galéty naudotis Uzsakovas, Kkiti
Darby vietoje dirbantys rangovai, bei kiti asmenys, kuriems Sie keliai yra skirti.

3.3.3.  Jei Darby uzsakymui atlikti Rangovo sprendimu reikalingas privaziavimas prie Darbo vietos,
Rangovas savo léSomis turi jrengti reikalingus privaziavimo keliy Zenklus, aptvérimus, atlikti kitus
tinkamam Siy keliy naudojimui reikalingus Darbus, taip pat gauti visus Siy Darby atlikimui reikalingus
leidimus ir suderinimus.

3.3.4.  Rangovas visg Darby vykdymo laika turi uztikrinti Darby atlikimui naudojamy privaziavimo
keliy tinkama bikle, Svara ir pasalinti iS jy visus kliuvinius. Baiges Darbus, Rangovas privaziavimo kelius
turi atstatyti j iki Darby atlikimo buvusia jy bikle, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje nurodyta kitaip arba
kelio savininkas ar valdytojas nurodo kitaip.

3.3.5.  Rangovas turi pasirtpinti visais su privaziavimo keliy tinkamu naudojimu susijusiais leidimais
ir suderinimais, sumokéti reikiamus mokescius ir kompensacijas.

3.4, FIZINE APSAUGA

3.4.1.  Sio skyriaus nuostatos taikomos, kai Darbai turi biti atliekami saugomuose Objektuose (t. y.
aptvertose transformatoriy pastotése, skirstyklose).

3.4.2.  Pries pradédamas vykdyti Darbus, Rangovas turi kreiptis j Uzsakova dél saugomy Objekty
apsaugos signalizacijos jjungimo/isjungimo koduy, elektroninés jeigos kontrolés sistemos korteliy ir/ar
rakty gavimo. Rangovui saugomy Objekty raktai, apsaugos signalizacijos kodai ir elektroninés jeigos
kontrolés sistemos kortelés iSduodami tik j tuos Objektus, i kuriuos jis turi patekti vykdydamas Darbus.
ISvykdamas i$ saugomo Objekto, Rangovas privalo uzrakinti teritorijos vartus. Draudziama tretiesiems
asmenims perduoti saugomy Objekty apsaugos signalizacijos jjungimo/isjungimo kodus, elektroninés
jeigos kontrolés sistemos korteles ir/ar raktus. Uz iSduotus ir prarastus ar negrazinus raktus Rangovas
nesa pilng materialine atsakomybe ir kompensuoja Uzsakovo patirtas pagristas islaidas ,atsiradusias deél
rakto praradimo

3.4.3.  Prie$ patekdamas j saugoma Objekta, Rangovas telefonu turi informuoti UZsakovo apsaugos
nuotolinio monitoringo centra (toliau - NMC) apie planuojamus vykdyti Darbus, preliminaria Darby
trukme, Darbus vykdancig jmone, atsakingg uz Darby vykdyma asmenj (nurodant jo kontaktinj
telefona). ISvykdamas i$ Objekto, Rangovas turi telefonu informuoti NMC apie Darby pabaiga.

3.4.4. | saugomy Objekty teritorija Rangovo transporto priemonés gali jvaZiuoti tik su Uzsakovo
atsakingy asmeny rastisku arba Zodiniu leidimu.

3.4.5. Rangovas turi uztikrinti, kad Darby vykdymo metu i saugoma Objekto teritorija nepatekty
pasaliniai asmenys. Rangovas atsako uZ bet kokius Uzsakovo nuostolius Objekte (vagystés, |renginiy
sugadinimas ir pan.), kurie atsirado Rangovo buvimo Objekte metu.

3.4.6. UZsakovo saugos vadovo ir/ar apsaugos operatyvaus reagavimo ekipaZzo darbuotojy
reikalavimu Rangovo darbuotojai privalo pateikti patikrinimui visas Objekto patalpas, visas Objekto
teritorijoje esancias transporto priemones, visus patalpose ir transporto priemonése esancius bei
asmeny turimus daiktus, asmeny dokumentus.
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3.5. ATJUNGIMAI

3.5.1.  Visi Darbams atlikti reikalingi elektros jrenginiy atjungimai Rangovui suteikiami UZsakovo
nustatyta tvarka ir laiku.

3.5.2. Pagal ménesinj atjungimy grafika elektros jrenginiy atjungimams reikalingas paraiskas
Rangovas pateikia Sistemoje. Paraiskos pateikiamos vadovaujantis ,,Darby organizavimo ir vykdymo
LITGRID AB perdavimo tinklo jrenginiuose tvarkos aprasu“. Paraiskas dél Avariniy darby atlikimui
reikalingy atjungimy pateikia UZsakovas. Siame punkte numatyty paraisky teikimo tvarka gali bati
pakeista UZsakovo sprendimu, apie tai rastu informavus Rangova.

3.5.3. Rangovas yra informuotas, kad elektros jrenginiai gali bati atjungti tik esant palankioms
aplinkybéms, atsizvelgiant | esama perdavimo tinklo apkrovima ir patikimuma, operatyvinés brigados
uzimtuma. Sios aplinkybés nepriklauso nuo UZsakovo valios, todél bet koks atjungimo laiko
nesuderinimas ar elektros jrenginiy atjungimo nesuteikimas suplanuotu laiku, negali ir nebus laikomas
Darby sustabdymu dél UZsakovo kaltés.

3.5.4.  Jeigu Rangovas pateiks Sutarties ir suderinto techninio darbo projekto (kai jis yra rengiamas)
reikalavimus atitinkantj Darby atjungimy grafika, nepazeisdamas Sutartyje (ir/ar Ménesio grafike ir/ar
Darby uzsakyme) nustatyty terminy, o Uzsakovas nepagristai nederins ir/ar nepateiks patvirtinimo, kad
atjungimai bus suteikti, Rangovas dél vélavimo (jei butent Sis aplinkybé nulems vélavima) nebus
atsakingas ir jam jokios Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés nebus taikomos. Jeigu Darby
atjungimy grafikas bus suderintas, taciau dél Uzsakovo kaltés atjungimai nebus suteikti, tokia aplinkybé
taip pat vertinama kaip objektyvi Rangovo naudai ir sutartiné atsakomybé Rangovui nebus taikoma.
Atsakomybé Rangovui bus pritaikyta tuomet, kai dél paties Rangovo kaltés nebus jmanoma suplanuotu
metu suteikti atjungimy.

3.5.5.  Atliekant transformatoriy pastocéiy ir skirstykly techninés priezitiros, remonto ir/ar
eksploatacijos Darbus, pries jjungiant Pagrindinj jrenginj, Rangovas turi patikrinti, ar tinkamai
prijungtos sroves, jtampos ir operatyvinés grandinés, ar RAA jranga veikia. Jjungus Pagrindinj jrenginj
(prijunginj), Rangovas nedelsiant turi pradéti tikrinti darbo srovémis Sio jrenginio RAA. Pabaiges
tikrinima, Rangovas matavimo rezultatus ir iSvadas jformina pagal Uzsakovo nustatyta tvarka. Rangovo
personalas jsipareigoja neisvykti iS Objekto, kol vienu kartu nebaigtas RAA tikrinimas darbo srovémis.
Jei Rangovas Darbus uzbaigia anksCiau nei numatytas elektros jrenginiy jjungimas, uz dalyvavima
elektros jrenginio tikrinime srovemis apskaitoma ne daugiau kaip viena papildoma Brigados darbo
valanda.

3.6. IRENGINIAI IR MEDZIAGOS

3.6.1. Rangovas turi tureti ir/ar nuomoti jranga ir mechanizmus, kuriais galéty vykdyti sutartinius
jsipareigojimus nepriklausomai nuo sezoniskumo ir/ar nepalankiy meteorologiniy salygu, jskaitant, bet
neapsiribojant, didelius Salcius (-20°C ir daugiau).

3.6.2.  Vykdydamas Darbus, Rangovas vadovaujasi Sutartyje ir jos prieduose nurodytais reikalavimais.
Rangovas |renginius, jtaisus, gaminius, kita jranga privalo remontuoti, montuoti, instaliuoti,
konfigiruoti, derinti ir iSbandyti pagal Siy |renginiy, jtaisy, gaminiy, kitos jrangos gamintojy ir teisés
aktuose nustatytus reikalavimus.

3.6.3.  Atliekamy Darby ir naudojamy Medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy Lietuvos arba
Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio
saugos ir paskirties, bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus. Visos privalomos
sertifikuoti Medziagos ir gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus.

3.6.4.  |renginiai turi biti nauji, kokybiski, nenaudoti, pagaminti ne anksciau kaip pries 12 ménesiy
iki Darby pradzios, jei kitaip nenurodyta Sutartyje. Atliekant Darbus, visos konstrukcijos bei Medziagos
turi bdti pagamintos ne anksciau kaip pries 18 ménesius iki Darby pradzios.

3.6.5. Jeigu Rangovo teikiamoms Medziagoms yra nustatytas tinkamumo naudoti (galiojimo)
terminas, Darby atlikimui naudojamy MedZiagy likes tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi bati
ne trumpesnis kaip 2/3 viso tinkamumo naudoti termino.

3.6.6. |renginiai, jtaisai, gaminiai ir kita jranga turi buti pagaminti pagal vienodos standarty sistemos
standartus ir suderinami tarpusavyje ir su esamais perdavimo tinklo elektros jrenginiais, neturéti
neigiamos jtakos vienas kito darbui bei aplinkai. Nesant galimybés naudoti vienodos standarty sistemos
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Irenginiy, jtaisy ar kitos jrangos, Rangovas privalo pateikti gamintojo patvirtinima dél Jrangos, jtaisy ar
kitos jrangos suderinamumo.

3.6.7. Rangovo tiekiami |renginiai, jtaisai, gaminiai, kita jranga turi bati pagaminti pagal Europos
standartus arba atitinkamus tarptautinius standartus ir iSbandyti pagal IEC standartus arba lygiavercius
standartus.

3.6.8. |renginiams tiekiamos atsarginés dalys ir Medziagos turi atitikti |renginiy (kuriems bus
naudojamos Sios atsarginés dalys ir Medziagos) gamintojo eksploatavimo dokumenty ir standarty (pagal
kuriuos pagaminti Jrenginiai) reikalavimus.

3.6.9.  Kai Sutartyje, Ménesio grafike, Darby uzZsakyme yra nurodyta arba UZsakovui atskirai
nurodzius, kad atitinkamus |renginius ir/ar Medziagas Rangovui pateikia UZsakovas, Rangovas Siuos
Irenginius ir Medziagas turi: Sutarties specialiosiose salygose nurodytuose UZsakovo sandéliuose
pakrauti, transportuoti j Objekto teritorija, iSkrauti ir sumontuoti. Medziagy ir/ar |renginiy perdavimas
atliekamas pasirasant perdavimo-priémimo akta. Uz Medziagy ir/ar |renginiy pasikrovima, issikrovima,
pervezimg ir atliekamus Darbus apmokama pagal Sutarties specialiosiose salygose nurodytus |kainius.
Rangovas, esant materialiniy vertybiy pervezimui, privalo bidti krovinio vaztarascio rengéju ir
tvarkytoju. Rangovas jsipareigoja vaztarastyje nurodytas medziagas transportuoti is Uzsakovo sandélio
iki Darbo vykdymo vietos jy mechaniskai nepazeidziant, atliekant medziagy fotofiksacija UZsakovo
sandélyje ir po pervezimo statymo ar montavimo aiksteléje. UZsakovo atstovams nustacius medziagy
pazeidimus transportavimo metu bus taikomos netesybos pagal 8.3 skyriaus nuostatas.

3.6.10. Jei Sutartyje nenurodyta kitaip, Darby atlikimui reikalingas SF6 dujas Rangovui pateikia
Uzsakovas. Pries paimant SFé6 dujas Darby atlikimui ir jas grazinant i UZsakovo sandélj po Darby
atlikimo, Rangovas pasveria SF6 dujy baliong ir svarstykliy parodymus pazymi atitinkamame zurnale.
Iki einamyjy mety sausio 10 dienos Rangovas UZsakovo atstovui pateikia informacija apie jo per
praéjusius metus panaudota SF6 dujy kiekj (kilogramais), vykdant Sutartj. Rangovas paskiria uz SFé dujy
apskaita atsakinga asmenj ir apie tai informuoja Uzsakovo atstova. Jei toks asmuo nepaskiriamas, bus
laikoma, kad uz SF6 dujy apskaita atsakingas Rangovo atstovas, paskirtas pagal Sutarties bendryjy
salygy 4.1.1 punkta.

3.6.11. Uzsakovas, siekdamas atnaujinti avarinio rezervo Medziagas, planuodamas kity mety Darbus,
uzsakys vykdyti Darbus, panaudojant turimas Medziagas rezerve. Rangovas turi pasiimti Medziagas is
Uzsakovo sandélio ir pristatyti | Objekta. UZsakovas uz pakrovima, iSkrovima ir pervezima apmokés
pagal Darby |kainius. Rangovui pateikus prasyma dél avariniy Medziagy panaudojimo, jos bus
suteikiamos tik esant galimybei.

3.6.12. UZsakovas, perduodamas Medziagas, jsipareigoja Rangovui su Medziagomis perduoti pasirasyta
Medziagy priémimo-perdavimo akta. Visais kitais atvejais teisés aktuose numatytus |renginiy, MedZiagy
ar produkty pervezimui reikalingus dokumentus parengia Rangovas.

3.7. IRANKIALI IR PRIETAISAI

3.7.1.  Atliekant transformatoriy pastoéiy ir skirstykly techninés priezidros, remonto ir/ar
eksploatacijos Darbus, Rangovas privalo turéti (nuosavybés teise, nuomos, panaudos ar kitu teisétu
pagrindu) Siuos specialius jrankius bei prietaisus, reikalingus perdavimo tinklo jrangai eksploatuoti, ir
mokéti jais naudotis:

3.7.1.1. universalus RAA patikros stendas, skirtas bet kurios kartos ir tipo RAA tikrinti:
maksimalios srovés apsaugos; kryptinés maksimalios srovés apsaugos; distancinés apsaugos;
linijy diferencinés apsaugos; galios transformatoriy (autotransformatoriy) apsaugos; linijy
apsaugos rysio kanalais; tikslios sinchronizacijos jrenginiai; automatinis kartotinis jjungimas;
matavimy keitikliai; testavimas naudojant Generic Object Oriented Substation Events
(GOOSE) pagal IEC 61850 standarta;

3.7.1.2. kompiuteris, konfiglruotas pagal minimalius informacinés saugos standartus:
jdiegta ir aktyvuota antivirusiné programiné jranga, aktyvuota ugniasiené, reguliariai
atliekami operacinés sistemos ir programinés jrangos saugos atnaujinimai, svarbids duomenys
Sifruojami, o prieigos lygiai diferencijuoti j administratoriaus ir naudotojo;

3.7.1.3. CAD programiné jranga leidZianti koreguoti/kurti tikslias ir iSsamias elektros
schemas bei brézinius, naudojant jvairius simbolius, linijas ir matmenis. Pataisytus/sukurtus
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projektus bity galima eksportuoti populiariu .dwg formatu, uztikrinant suderinamuma su
kitomis CAD programomis;

3.7.1.4. universali, kompaktiska relinés apsaugos, matavimo, valdymo ir
automatizavimo jrenginiy testavimo platforma, sudaryta i$ aparatinés jrangos (testavimo
jrenginio) ir licencijuotos programinés jrangos, skirtos relinés apsaugos funkcijy tikrinimui
bei analizavimui.

3.7.1.5. specializuota programiné jranga relinei apsaugai ir automatikai konfigiruoti ir
analizuoti (mikroprocesoriniai RAA terminalai, telekomandy perdavimo jrenginiai, KSSRS AR]
valdikliai, matavimo keitikliai). Jégos jrenginiai (akumuliatoriy baterijy jkrovikliai, saulés
jégainiy keitikliai ir pan.);

3.7.1.6. universalus analizés ir diagnostikos jrenginys, skirtas analoginiy, binariniy bei
skaitmeniniy signaly (IEC 61850 GOOSE, MMS, IEC 61850-9-2 - angl. Sampled Values)
stebésenai ir registravimui automatizavimo sistemy duomeny ir proceso lygiy tinkluose;

3.7.1.7. portatyvinis jrenginys, skirtas kintamosios ir nuolatinés (operatyvinés sroves)
sistemy izoliacijos gedimo vietos nustatymui;

3.7.1.8. antriniy grandiniy laidy ir kontroliniy kabeliy markiruoéiy spausdinimo
jrenginys (iai);

3.7.1.9. universalus srovés transformatoriy testavimo ir diagnostikos jrenginys, skirtas
parametry matavimui, charakteristiky analizavimui bei buklés jvertinimui. universalus
jtampos transformatoriy testavimo jrenginys, skirtas parametry matavimui, charakteristiky
analizei ir buklés vertinimui elektros tinkluose;

3.7.1.10. dazniy generatorius palaikantis dazniy diapazong iki 600 kHz, skirtas auksto
daznio kanaly ir aparatiiros charakteristikoms tikrinti;

3.7.1.11. auksto daznio elektros signaly (selektyvus) lygio matuoklis iki 600 kHz, skirtas
auksto daznio kanaly ir aparatiiros charakteristikoms tikrinti;

3.7.1.12. oscilografas su analoginio signalo pralaidumu ne maziau 5MHz, skirtas auksto
daznio signaly stebéjimui ir analizei, uztikrinantis tiksly signalo formos atkdrimg ir
matavimus;

3.7.1.13. megommetras su jtampos testavimo diapazonu nuo <250 V iki 22500 V, skirtas
izoliacijos varzos matavimui jvairiose jrangose;

3.7.1.14. termovizorius;
3.7.1.15. bepilotis skraidantis aparatas apzitry vykdymui;

3.7.1.16. daugiafunkcinis multimetras (volt-amper-fazometras) su fazés kampo
matavimais tarp :¢l-U, @U-U, ol-I;

3.7.1.17. dinamometriniai raktai;

3.7.1.18. jungtuvy testavimo jranga;
3.7.1.19. SF6 dujy ieskiklis;

3.7.1.20. SF6 dujy pildymo jranga;

3.7.1.21. jzeminimo kontidro varzy matuoklis;
3.7.1.22. temperatiros ir drégmeés matuoklis;
3.7.1.23. elektriniai jrankiai:

3.7.1.23.1. graztai;

3.7.1.23.2. suktuvai;

3.7.1.23.3. litavimo aparatai;

3.7.1.23.4. pjaustymo jrankiai;

3.7.1.24. kiti jrankiai ir prietaisai, reikalingi [renginiams tikrinti.
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3.7.2.  Atliekant oro linijy techninés priezitros, remonto ir/ar eksploatacijos Darbus, Rangovas
privalo turéti (nuosavybés teise, nuomos, panaudos ar kitu teisétu pagrindu) Siuos specialius jrankius,
prietaisus bei mechanizmus, reikalingus perdavimo tinklo jrangai eksploatuoti, ir mokéti jais naudotis:

3.7.2.1. laidy aukscio matuoklis;

3.7.2.2. lazerinis atstumy matuoklis;

3.7.2.3. izeminimo varzos matuoklis;

3.7.2.4. pereinamyjy varzy matavimo prietaisas;

3.7.2.5. termovizorius;

3.7.2.6. tolimatis;

3.7.2.7. atotampy jtempimo matavimo prietaisas;

3.7.2.8. laidy, Zaibosaugos trosy bei ZTSK tempimo ir isleidimo masina;
3.7.2.9. ultragarsinis metalo storio matuoklis;

3.7.2.10. bepilotis skraidantis aparatas apzitry vykdymui.

3.7.3.  Atliekant transformatoriy pastoéiy ir skirstykly techninés priezilros, remonto ir/ar
eksploatacijos Darbus, Rangovas turi turéti talpykla izoliacinei alyvai laikyti (atsivezant izoliacine alyva
iS Uzsakovo nurodytos izoliacinés alyvos saugojimo vietos), iSskyrus didziatGriams alyviniams
jungtuvams. Izoliaciné alyva ménesio Darbams paimama pasirasius perdavimo-priémimo akta. Izoliaciné
alyva turi bati laikoma tokiomis sglygomis, kurios uztikrinty izoliacinés alyvos kokybe bei minimalius
kokybés rodikliy (pramusimo jtampos, riigstingumo ir kitus) pokycius. Rangovas laiko izoliacine alyva ir
naudoja UzZsakovo eksploatuojamuose perdavimo tinklo jrenginiuose. Kiekvieng karta pries panaudojant
izoliacine alyva perdavimo tinklo jrenginiuose ir Uzsakovui pageidaujant, Rangovas privalo pateikti
saugomos izoliacinés alyvos kokybiniy rodikliy patikrinimo protokolus. Izoliacinés alyvos tikrinamy
kokybés rodikliy kiekiai nustatomi pagal norminiy dokumenty reikalavimus. Talpykla izoliacinei alyvai
po pasinaudojimo ja turi bati iSplauta ir pries kita naudojimga iSdziovinta. Aptikus, kad naudojamos
nesvarios izoliacinés alyvos talpos, Rangovas turi sumokéti Sutarties bendryjy salygy 8.3.1 punkte
nurodytas netesybas.

3.7.4. Rangovas turi turéti ir/ar nuomoti jranga ir mechanizmus, kuriais galéty vykdyti sutartinius
jsipareigojimus nepriklausomai nuo sezoniskumo ir/ar nepalankiy meteorologiniy salygy: kranus,
autobokstus, zaibosaugos troso ir laidy tempimo masinas ir t.t.

3.7.5.  UzZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu atvykti pas Rangovg ir patikrinti
Uzsakovo Objektuose Darbams atlikti, bandymuose naudojamy mechanizmy, |renginiy, jrangos,
prietaisy bukle ir su tuo susijusia dokumentacija.

3.8. MATAVIMAI

3.8.1.  Prie$ pripazjstant tinkamu naudoti suremontuotus elektros jrenginius arba atlikus jiems
techninés priezilros darbus, batina juos iSbandyti, atlikti matavimus, vadovaujantis Perdavimo tinklo
jrenginiy bandymy reglamento (toliau - Bandymy reglamentas) reikalavimais ir jrenginiy gamintojy
instrukcijomis. Papildomi patikrinimai, numatyti Bandymy reglamente, nelaikomi priestaravimu
gamintojy instrukcijy nurodymams, o papildo jas ir privalo buti atliekami.

3.8.2. Rangovo personalas/bandymy laboratorija, atliekanti elektros jrenginiy bandymus ir
matavimus (toliau - Bandymy laboratorija) privalo turéti visy pagal Sutartj vykdomy patikrinimy
atlikimo metodikas (programas) ir visy jrengimy, prietaisy, naudojamy patikrinimams atlikti, naudojimo
instrukcijas. Patikrinimy atlikimo metodikos pateikiamos perzitirai Uzsakovui pries elektros jrenginiy
patikrinimy vykdyma, jos turi buti nuolatos atnaujinamos Bandymy laboratorijos nustatytu
periodiSkumu arba pagal poreikj, bet ne reciau nei kas ketverius metus.

3.8.3.  Bandymy laboratorija privalo turéti pakankama skaiciy reikiamo issilavinimo ir kvalifikacijos
darbuotoju, pavestiems Darbams atlikti. Bandymy laboratorijos darbuotojai turi bdti aprapinti visais
jrengimais, prietaisais, reikalingais bandymams ir matavimams atlikti, pagal patikrinimy atlikimo
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metodikos reikalavimus. Uzsakovas turi teise bet kada patikrinti Rangovo Bandymy laboratorijos
atitikima auksciau iSvardintiems reikalavimams.

3.8.4. Elektros jrenginio bandymy ir matavimy metu naudojamos matavimo priemonés turi buti
patikrintos pagal diagnostikos prietaisy eksploatavimo dokumenty reikalavimus ir Uzsakovo Sig sritj
reglamentuojanciy norminiy teisés akty reikalavimus. Elektros jrenginio bandymy ir matavimy metu
naudojamy matavimo priemoniy patikrinimo data ir patikrinimy periodiskumas turi bdti nurodyti
elektros jrenginio patikrinimo protokole/patikrinimo formoje Sistemoje. Esant poreikiui, Uzsakovas turi
teise paprasyti Rangovo pateikti matavimo priemonés patikrinimo/kalibravimo protokola ir patikrinimy
periodiskumo nustatymui naudota dokumentacija. Matavimo priemonéms, kurios naudojamos Lietuvos
Respublikos metrologijos jstatyme nurodytose srityse, taikoma valstybiné metrologiné matavimo
priemoniy kontrolé. Draudziama elektros jrenginiy charakteristiky, parametry matavimams naudoti
nesertifikuotas/savadarbes matavimo priemones, savadarbes apkrovas ir panasiai.

3.8.5.  Eksploatavimo metu izoliaciné alyva bandoma, vadovaujantis LST EN 60422 standarto
reikalavimais, izoliacinés alyvos (elektros jrenginio) gamintojo nurodymais ir Bandymy reglamento
reikalavimais. Izoliacinés alyvos bandiniai paimami pagal LST IEC 60475 standarto reikalavimus.
Izoliacinés alyvos bandiniy kokybiniy rodikliy nustatymui paémimui naudoti tam tikslui skirtus tamsius
stiklinius (0,5 - 1,0  talpos) butelius su izoliacinei alyvai atspariais kamsciais arba specializuota targ
pagal elektros jrenginio gamintojo dokumentacijoje teikiamus nurodymus. Izoliacinés alyvos bandiniai
iStirpusiy dujy chromatografinei analizei paimami pagal LST EN 60567 standarto reikalavimus, o
matavimo rezultatai jvertinami pagal LST EN 60599 standarto nurodymus.

3.8.6. Bandymy ir matavimy rezultatai po elektros jrenginio remonto/techninés priezidros
iforminami nustatytos formos patikrinimo protokole/elektros jrenginio patikrinimo formoje Sistemoje.
Atlikus patikrinimus be galimybés uzpildyti elektros jrenginio patikrinimo forma Sistemoje, Rangovas
turi pateikti patikrinimo protokolo kompiuterinés laikmenos pavidalo versija (spalvota ne Zemesnés kaip
300 DPI ( angl. dots per inch raiskos). Patikrinimo protokoluose privalomai turi biti nurodomos
matavimo salygos (aplinkos temperatira ir drégmé), matavimo priemoniy tipy/markiy pavadinimai ir
ju metrologinés patikros ar patikrinimo atlikimo data bei metrologinés patikros ar patikrinimo galiojimo
pabaigos data (arba patikros/patikrinimo periodiskumas), iSmatuoty parametry vertés, gamintojo
nustatyti arba kituose norminiuose dokumentuose pateikti norminiai dydziai. Surasomos iSvados apie
elektros jrenginio bukle ir teikiamos rekomendacijos dél tolesnés elektros jrenginio eksploatacijos.
Kartu su patikrinimo rezultatais turi biti pateikiami matavimo priemonémis spausdinami (jeigu tokie
yra) iSmatuoty verciy suvestiniy, grafiky ir t. t. skanuoti originalai (elektroninés laikmenos pavidalu),
kuriy pagrindu buvo pateikti patikrinimo rezultatai.

3.8.7.  Visi pateikiami bandymy ir matavimy protokolai turi buti patvirtinti matavimus atlikusio
specialisto ir jo tiesioginio vadovo parasais. Kai patikrinimy duomenys jvedami i elektros jrenginio
patikrinimo forma Sistemoje, uz jy teisinguma atsako duomenis jkéles asmuo (pagal Sistemoje
fiksuojama naudotojo identifikatoriy) ir jo tiesioginis vadovas.

3.8.8. Bandymy ir matavimy rezultatai pildomi patikrinimo formoje Sistemoje per 5 darbo dienas
nuo matavimy atlikimo datos bei apie tai elektroniniu pastu informuojamas uz Objekto technine
priezilra atsakingas Uzsakovo darbuotojas. Jeigu matavimy rezultatai negali biti uzpildomi patikrinimo
formoje Sistemoje, protokolai Sistemoje pridedami prie Darby uZsakymo per 5 darbo dienas nuo
matavimo atlikimo datos. Jeigu pasikartojantys bandymai ir matavimai atliekami ilgesnj laika visoje oro
linijoje, Sio punkto terminai skaic¢iuojami nuo paskutinio atlikto matavimo.

3.8.9.  Kompiuterinés laikmenos pavidalu pateikiamy, jskaitant ir Sistemoje, patikrinimo protokoly
pavadinimai sudaromi pagal UZsakovo Sig sritj reglamentuojanciy norminiy reglamenty reikalavimus.

3.8.10. Rangovas, atlikes matavimus ir nustates matavimo rezultatus, neatitinkancius leistiny
matavimo normy, apie matavimo rezultatus privalo nedelsdamas telefonu informuoti uz Objekto
technine priezilira atsakinga Uzsakovo darbuotoja, taip pat elektroniniu pastu pateikti matavimo
priemonés spausdintus ar ranka rasytus iSmatuoty verciy rezultatus, suvestines ar grafikus. Uz kiekviena
nustatyta atvejj, kai Rangovas per 1 darbo dieng neinformuoja Uzsakovo apie blogus matavimo
rezultatus, Rangovas moka Sutarties bendruyjy salygy 8.3.1 punkte nurodytas netesybas.

3.8.11. Atliekant elektros jrenginiy matavimus, patikrinimus ir bandymus apmokama tik uz galutinj
rezultata, pagal galutinj matavimy, patikrinimy ir bandymy protokola, parengta pagal Sutarties sglygas.

3.8.12. Atlikes matavimo transformatoriy metrologine patikra, Rangovas pateikia metrologinés
patikros sertifikatus ar kitus patikros Zzymenis. Jei matavimo transformatorius neatitinka reikalavimy,
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Rangovas pateikia patikrinimo protokolus. Metrologinés patikros sertifikate ir metrologinés patikros
duomeny protokole turi biti identifikuotas matavimo transformatorius, nurodant Objekta, operatyvinj
pavadinima, tipa, faze ir gamyklinj numerij.

3.9. DEMONTAVIMAS

3.9.1.  Uzsakovo reikméms nereikalingus demontuotus |renginius Rangovas turi isardyti, o
susidariusias antrines Zaliavas (metalus) Uzsakovo vardu, dalyvaujant UZsakovo paskirtajam statinio
statybos techniniam prizitrétojui ar kitam Uzsakovo atstovo nurodytam darbuotojui, perduoti
UzZsakovui arba jo nurodytai zaliavas perdirbanciai jmonei. Rangovas Sias zaliavas iki juy perdavimo
Uzsakovui arba jo nurodytai jmonei, privalo tinkamai saugoti Objekte, taip pat sudaryti salygas prie jy
privaziuoti (bet kuriai tam tikslui skirtai transporto priemonei), supjaustyti ir iSvezti.

3.9.2.  Tolimesniam naudojimui tinkamus demontuotus |renginius, konstrukcijas ir Medziagas
Rangovas privalo perduoti UZsakovui pagal Saliy pasiralyta priémimo-perdavimo akta. Siuos
demontuotus |renginius, konstrukcijas ir Medziagas Rangovas pristato (pakrauna, perveza, iskrauna) i
Uzsakovo nurodytas vietas. Dél tinkamumo tolesniam naudojimui sprendzia Uzsakovas.

3.10.  APLINKOSAUGA

3.10.1. Rangovas turi laikytis galiojanciy teisés akty ir aplinkosaugos reikalavimy, ijskaitant ir
nurodytus Perdavimo tinklo eksploatavimo reglamente.

3.10.2. Rangovas turi organizuoti ir vykdyti Darby metu susidaranciy atlieky apskaita, pildant atlieky
lydrascius ir apskaitant atliekas Gaminiy pakuociy atlieky informacinéje sistemoje (GPAIS), surinkima,
rasiavima, Zenklinima ir perdavima atitinkamiems pagal atlieky risj atlieky tvarkytojams Atlieky
tvarkymo taisykliy nustatyta tvarka. |ki Darby vykdymo pradzios Rangovas turi paskirti asmeni,
atsakinga uz atlieky ir nuoteky tvarkyma Darby vietose, ir apie paskyrima informuoti Uzsakovo atstova.

3.10.3. Atlieky tvarkymo dokumentuose turi buti nurodytas Objekto pavadinimas, adresas, o atlieky
gamintoju (turétoju) nurodomas Rangovas. Uzsakovo prasymu, statybos Darby metu Rangovas privalo
pateikti Uzsakovui atlieky sutvarkyma patvirtinancius dokumentus.

3.10.4. Rangovo veiksmai, siekiant iSvengti aplinkos tarSos arba ja zenkliai sumazinti:

3.10.4.1. dirbant transformatoriy pastotése, nuolatinés sroves keitikliy stotyse nuolat
turéti reikiamo inventoriaus ir medziagy komplekta (kastuvy, kibiry, skysciams nepralaidziy
maisy, naftos produktus neutralizuojanciy skysciy, sorbenty), skirty operatyviai surinkti ir
neutralizuoti arba laikinai lokalizuoti j aplinkg issiliejusius tersalus;

3.10.4.2.  istekéjus tersalams ant kieto pavirsiaus (grindy, saligatvio ir kt.) neleisti jiems
isplisti. Privaloma tersalus uztvenkti arba kitaip sulaikyti. Neleisti, kad tersalai patekty i
vandens nuoteky tinklus, drenaZo sistemas, vandens telkinius ir ant dirvoZzemio. IStekéjusius
tersalus bdtina surinkti, uZterStas vietas apdoroti absorbuojanciomis medziagomis arba
neutralizuoti biologiskai skaidziais plovikliais;

3.10.4.3. surinktus tersalus, panaudotus sorbentus, nukastg uztersta grunta sudéti i
sandaria, skysciui nepralaidzia, Salinimui skirta tara ir perduoti atlieky tvarkytojams;

3.10.4.4. jvertinti issiliejusiy tersaly kiekj ir galimos Zalos aplinkai masta, nedelsiant
informuoti Uzsakova ir organizuoti tinkama issiliejusiy i aplinka tersaly lokalizavima,
surinkima, neutralizavima, poveikio zmonéms ir aplinkai mazinima, pasirenkant
neutralizavimui tinkamas medziagas. Kai jmanoma, naudoti ,,draugiskas“ aplinkai biologiskai
skaidzias medziagas, t. y. tokias, kurias panaudojus nesusidaro kenksmingos aplinkai
atliekos;

3.10.4.5. kai i tarSos salinima jsijungia pranesima gave Aplinkos apsaugos departamento
prie Aplinkos ministerijos darbuotojai - vykdyti jy nurodymus;

3.10.4.6. informacija apie taikytas tarSos likvidavimo priemones, sgnaudas ir atlikty
Darby apimtis nurodyti Atlikty darby pazymoje.

3.10.5. Susidaranciy atlieky tvarkymui Rangovas arba jo pasamdyta jmoné turi bdti jregistruotas
atliekas tvarkanciy jmoniy registre. Susidarancéiy pavojingy atlieky tvarkymui Rangovas arba jo
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pasamdyta jmone privalo turéti pavojingy atlieky tvarkymo licencija ir turéti kvalifikuotus darbuotojus,
turincius teise tvarkyti atliekas. Saugomos ir perduodamos atlieky tvarkytojams pavojingos atliekos turi
biti supakuotos taip, kad nekelty pavojaus Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

3.10.6. Susidariusias verte turincias atliekas (metalai, alyva) saugoti Objekte ir perduoti jmonei, su
kuria UzZsakovas turi galiojancia sutartj, dalyvaujant Uzsakovo atsakingiems darbuotojams.

3.10.7. Islaidos uz visy susidariusiy atlieky rusiy sutvarkyma, jas perduodant atitinkamiems pagal
atlieky rasj atlieky tvarkytojams, tenka Rangovui.

3.10.8. Pasibaigus kalendoriniams metams, ne véliau kaip iki sausio 20 dienos Rangovas turi pateikti
Uzsakovui visy pagal sutartj eksploatuojamy objekty metine atlieky apskaitos suvestine/ataskaitg Excel
(*.xlsx) formatu suformuota naudojantis GPAIS sistema.

3.10.9. Per visa Sutarties vykdymo laikotarpj Rangovas privalo turéti jdiegta aplinkos apsaugos
vadybos sistema pagal standarta LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir
audito sistema (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos
ar tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos
Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), juos taikyti ir laikytis ju, arba taiko
ir laikosi kity lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy. Rangovas privalo apsaugoti
Uzsakova ir atlyginti UZsakovui nuostolius, patirtus dél bet kurio aplinkos apsaugos reikalavimy
pazeidimo, padaryto Rangovo arba Rangovo personalo, arba Rangovo tiekéjy ar kity asmeny, uz kuriuos
atsakomybé pries Uzsakova yra priskirtina Rangovui.

3.11.  DARBU SUSTABDYMAS

3.11.1. UzZsakovui nurodzius, Rangovas turi nedelsiant sustabdyti Darby arba jy dalies vykdyma.
3.11.2. Be kity priezasciy, Uzsakovas nurodyma sustabdyti Darbus arba jy dalj gali duoti jei:

3.11.2.1. Darbai vykdomi Uzsakovo eksploatuojamuose veikiancCiuose elektros
jrenginiuose, nepasirasius tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akto;

3.11.2.2. Rangovo darbuotojai neturi butinos kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti;
3.11.2.3. Darby vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy sauga asmeny
(darby vykdytojy, prizidirinciyjy, krany ir/ar aukstalipiy darby vadovy ir kt.);

3.11.2.4. Darbai veikianciuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo is Uzsakovo
budincio darbuotojo;

3.11.2.5. nejvykdytos organizacinés ir/ar techninés priemonés Darbams veikianciuose
elektros jrenginiuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

3.11.2.6. Rangovo darbuotojai dirba be asmeniniy apsauginiy priemoniy, apsaugos nuo
elektros priemoniy, nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés, reikalingos Darbams
saugiai atlikti;

3.11.2.7. Rangovas neturi reikiamy leidimy ir suderinimy atlikti Darbus;
3.11.2.8. Rangovas montuoja netinkamus |renginius ir MedzZiagas;

3.11.2.9. Rangovas nesilaiko kity darby saugos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
reikalavimy ar kity sutartiniy jsipareigojimy ir dél to kyla pavojus Zmoniy sveikatai ar
gyvybei, aplinkai, Uzsakovo arba trecdiyjy asmeny turtui ar teisétiems interesams;

3.11.2.10. tokia Darby sustabdymo galimybé numatyta kitose Sutarties salygose ir/ar
teisés aktuose.

3.11.3. Dél Sutarties bendryjy salygy 3.12.2 punkte nurodyty priezasCiy Rangovas Darbus gali
sustabdyti iki kol bus pasalinti atitinkami paZeidimai, imtasi pagristy priemoniy uztikrinti, kad Sie
pazeidimai nepasikartoty ateityje, ir bus gautas Uzsakovo pritarimas testi Darbus.

3.11.4. Sustabdzius Darbus dél Sutarties bendryjy salygy 3.12.2 punkte nurodyty priezascéiy, bus
laikoma, kad Darbai stabdomi dél Rangovo kaltés ir dél tokio sustabdymo patirti Rangovo nuostoliai
nebus atlyginami ir Rangovas nebus atleidZziamas nuo atsakomybés uz sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma laiku.
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3.12.  ISTAISYMAI

3.12.1. Jei bet kuriuo Darby vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming paaiskéja, kad Rangovo
atlikti Darbai neatitinka Sutarties reikalavimy, Rangovas, UZsakovo nurodymu, Siuos trikumus turi kuo
skubiau pasalinti savo saskaita.

4. DARBU ORGANIZAVIMAS
4.1, SALIY ATSTOVAI

4.1.1.  Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties specialiosiose salygose
nurodytus Saliy paskirtus atstovus arba Siy atstovy nurodytus asmenis.

4.1.2.  Salys patvirtina ir uztikrina, kad paskirti atstovai yra ir visa Sutarties galiojima laika bus
jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus ir priimti visus su tuo susijusius
sprendimus, iSskyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir/ar nutraukimo, dél netesyby taikymo ir
nuostoliy atlyginimo, bei dél nurodymy davimo pagal Siy Sutarties bendruyjy salygy 4.6.2 punkta.

4.1.3.  Visi Sios Sutarties vykdymui reikalingi UZsakovo suderinimai ir patvirtinimai yra galiojantys,
tik jei jie yra gauti iS UZsakovo atstovo. Bet kokie kity asmeny Rangovui pateikti suderinimai ir
patvirtinimai néra galutiniai, iSskyrus atvejus, kai Sie asmenys pateikia atitinkamus rastiskus jgaliojimus
arba tokie jgaliojimai yra numatyti galiojanCiuose teisés aktuose, arba Uzsakovo atstovas nurodo kitaip.

4.1.4.  Bet kuri Salis turi teise viena3aliskai pakeisti $ioje Sutartyje nurodytus savo atstovus ir/ar jy
kontaktinius duomenis apie tai ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuodama kita Salj.

4.2. FIKSAVIMAS

4.2.1.  Apie konkreciy Darby atlikimo pradziag Rangovas tg pacia dieng turi pazyméti Sistemoje
pakeiciant Darby uzsakymo biseng i ,,Darbai pradéti“, o jei to padaryti néra galimybés - informuoti
Uzsakovo atstova elektroniniu pastu.

4.2.2. Rangovas vykdomus Darbus turi uzfiksuoti kokybiskoje foto nuotraukoje, kurioje matytuysi
nuotraukos padarymo data ir laikas (raiskos reikalavimas: > 2560x1920 pxl.). Rangovas privalo saugoti
foto nuotrauky skaitmenines kopijas 6 ménesius po apmokéjimo uz atliktus Darbus ir UZsakovo
pageidavimu jas pateikti UZsakovui, jkeliant i Darby uzsakymo forma Sistemoje. Foto fiksacija
atliekama:

4.2.2.1. pries atliekant ir atlikus |renginio (jo dalies) defekto Salinimo Darbus;
4.2.2.2. pastebéjus papildomy defekty, kurie nenumatyti Darby uzsakyme;
4.2.2.3. fiziniy matavimy ir bandymy Objekte metu;

4.2.2.4. radus netvarkinga Darby vieta pries Darby pradzia;

4.2.2.5. sutvarkius Darby vieta pabaigus Darbus;

4.2.2.6. Uzsakovo prasymu ir kitais atvejais.

4.2.3.  Atlikdamas Darbus Pagrindiniuose jrenginiuose Rangovas turi atlikti atitinkamus Zyméjimus
Technologinése kortelése. Atlikdamas Darbus Rangovas taip pat turi sutvarkyti (papildyti ir pakoreguoti)
|renginiy, kuriems atliko techninés priezilros, remonto ar kitus priezitros Darbus, eksploatavimo
techninius dokumentus, vadovaujantis UZsakovo norminiais dokumentais.

4.2.4.  Uzbaiges Ménesio grafike arba Darby uzsakyme nurodytus Darbus, Rangovas Sistemoje sukuria
Atlikty darby pazyma, nurodydamas Darby uzbaigimo data, o jei to padaryti néra galimybeés -
informuoja UZsakovo atstova elektroniniu pastu.

4.2.5.  Atlikes konkrecius Darbus, Rangovas per 3 darbo dienas nuo Sistemoje uzregistruotos Darby
uzsakymo planuojamos pabaigos datos Uzsakovo perzilrai Sistemoje pateikia visg su Darby atlikimu
susijusia dokumentacija:
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4.2.5.1. Irenginiy kokybés pazyméjimus (sertifikatus), pasus, techninius aprasymus,
bandymy protokolus, atitikties deklaracijas, jskaitant atitikties deklaracijas Medziagoms,
naudojamoms |renginiuose (pvz. SF6 dujoms, izoliacinei alyvai), naudojimo ir priezitros
instrukcijas, garantijos galiojimo salygas;

4.2.5.2. Pagrindiniy jrenginiy Technologines korteles;

4.2.5.3. Darby vietoje padarytas |renginiy foto nuotraukas;

4.2.5.4. dokumentacija, patvirtinanéia sumontuoty |renginiy atitikima Sutarties
reikalavimams bei uztikrinancig sumontuoty Jrenginiy tinkama ir saugia eksploatacija;
4.2.5.5. programuojamy [renginiy konfigliravimo ir derinimo techninius dokumentus;
4.2.5.6. dokumentus, patvirtinanéius statybos atlieky atidavima (lydrascius, aktus,

pazymas) atlieky tvarkytojams;
4.2.5.7. kita Sutartyje nurodyta technine dokumentacija;

4.2.5.8. dokumentus, patvirtinan¢ius zZemés sklypy savininky informavima apie
planuojamus vykdyti Darbus (informuoty Zemés savininky sarasas kartu su susijusiais
dokumentais (laiskais ar pan.)).

4.2.6. |kéles j Sistema visa buting Darby uZsakymo dokumentacija, Rangovas pakeicia Darby
uisakymov biisena j ,,Darbai atlikti“. Blsena automatiskai registruojama Sistemoje Darby uzsakymo
zurnale. Sia biisena identifikuojama, kad Darbai yra pabaigti.

4.2.7.  Uzsakovas per 2 darbo dienas perzitiri Rangovo pateikta dokumentacija ir patvirtina Darby
atlikima Sistemoje, parinkdamas Darby priémimo reikSme ,Darbai priimti“, arba parenka Darby
priéemimo reiksme ,Darbai nepriimti“ ir Sistemoje pateikia argumentuotas pastabas dél Darby
nepriémimo.

4.2.8. Rangovas, gaves pastabas iS UZsakovo dél pateiktos dokumentacijos, jas jvertina per 1 darbo
dieng ir pataisyta dokumentacija pateikia Sistemoje bei vél pakeicia Darby uzsakymo biseng i ,,Darbai
atlikti“.

4.2.9. Ménesio grafike numatyti arba papildomai uzsakyti Darbai laikomi uzbaigtais, kai atliekami
visi sie veiksmai:

4.2.9.1. Rangovas Darbus fiziSkai atlieka pilna apimtimi, o Sistemoje, esant Darby
uzsakymo busenai ,Darbai pradéti“, Rangovas jveda faktines Darby pradzios ir pabaigos
datas;

4.2.9.2. Rangovas Sistemoje pateikes visa reikalinga dokumentacija Darby atlikimui,

Darby uzsakymo busenga aktyvuoja i ,,Darbai atlikti*;

4.2.9.3. Uzsakovas Sistemoje patvirtina Darby atlikima, aktyvuodamas Darby priémimo
lauko reiksme j ,,Darbai priimti“, esant Darby uzsakymo bisenai ,,Darbai atlikti*;

4.2.9.4. Rangovas iki einamo ménesio 25 dienos Sistemoje suformuoja Atlikty darby
pazymas, jtraukiant visus per ataskaitinj laikotarpj UZsakovo Sistemoje patvirtintus Darbus
(su Darby priémimo lauko reiksme ,,Darbai priimti“);

4.2.9.5. Kai Rangovas Darbus fiziskai atlieka (Sistemoje jveda faktine Darby baigimo
data) einamojo ménesio 20-25 dienomis, dokumentacijos pateikimas ir susiderinimas turi
biti atliekamas ne ilgiau kaip per 3 darbo dienas, jskaitant 1 darbo dieng UZsakovo perzitrai
ir pastaby pateikimui. Tokiu atveju Atlikty darby pazymos uz Sistemoje patvirtintus Darbus
(su Darby priémimo lauko reikSme ,,Darbai priimti“) turi biiti suformuojamos likus ne maziau
kaip 2 darbo dienoms iki einamo ménesio pabaigos;

4.2.9.6. Darbai, fiziskai atlikti (Sistemoje jvesta faktiné Darby baigimo data) po
einamojo ménesio 25 dienos, jtraukiami j kito ménesio Atlikty darby pazymas.

4.3. DARBY PRIEMIMAS

4.3.1.  Atlikty darby pazZzymose nurodomi Rangovo atlikty Darby kiekiai, neisskiriant Siy Darby
atlikimui panaudoty Medziagy ir renginiy. MedzZiagos ir |renginiai Atlikty darby pazymose nurodomi ir

20



uz juos mokama atskirai tik jei Sutartyje yra iSskirtas atitinkamos Medziagos ar [renginio |kainis, ir jy
verté (skaicCiuojant atskirai kiekvieng Medziaga ir [renginj, kuriy |kainis iSskirtas) virsija 10% atitinkamo
Darbo kainos.

4.3.2. Rangovui laiku nepateikus tinkamai parengtos Atlikty darby pazymos ir/ar ja lydincios
dokumentacijos (jskaitant dokumentacijos nepateikima derinimui pagal Sutarties bendryjy salygy 4.2.5
punkta), Uzsakovas turi teise atlikty Darby priémima vykdyti kartu su kito ménesio atliktais Darbais.

4.3.3.  Dalinis Darby priémimas gali biti atliekamas tik toliau nurodytais atvejais ir tokiy Darby
priémima iS anksto suderinus su Uzsakovu:

4.3.3.1. kai buvo pakeista dalis elektros oro linijy atramuy;

4.3.3.2. kai atliekami testiniai Darbai (t. y. Darbai atliekami periodiskai kiekvieng
ménesj ar kita laiko tarpa).

4.3.4.  Nesumontuoty |renginiy ir Medziagy priémimas gali biti vykdomas, tik jei Sie |renginiai ir
MedZziagos neturi biiti montuojami.

4.4, INFORMAVIMAS

4.4.1.  Jeidél bet kokiy priezasciy néra galimybés Darby atlikti tinkamai ir laiku, taip pat pastebéjus
klaidas Sutartyje, Ménesio grafike, Darby uzsakyme ir/ar kituose dokumentuose, Rangovas apie tai
nedelsiant privalo rastu informuoti UZsakovo atstova.

4.5. PATIKRINIMALI

4.5.1.  Uzsakovo prasymu, Rangovas turi pateikti visg informacija ir dokumentacija, kurios gali
reikéti norint parodyti Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy
laikymasi.

4,5.2. Rangovas isipareigoja netrukdyti Uzsakovui ir jo atstovams ir/ar valstybés institucijy
jgaliotiems darbuotojams patekti j Darby vieta ir sudaryti visas salygas patikrinti, kaip atliekami Darbai
bei laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimuy.

4.6. NURODYMAI

4.6.1. Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo (bei jo atstovy), valstybés, savivaldybiy, visuomenés ir kity
institucijy teisétus reikalavimus, kurie yra susije su Sutartyje numatytais Darbais. Jei, Rangovo
nuomone, nurodyti reikalavimai virsija Sutartyje numatytas Darby apimtis, Rangovas turi nedelsiant
apie tai rastu informuoti UZsakova.

4.6.2.  Jeidél Darby apimciy, terminy ir/ar kity Sutarties salygy tarp Saliy kyla gincas ir/ar Rangovas
be pagristos priezasties nederina ir netvirtina Ménesio grafiko ar Darby uzsakymo, UZsakovas Rangovui
gali isduoti vienasaliska nurodyma dél tolesnio Darby atlikimo. UZsakovo nurodymas Rangovui yra
privalomas vykdyti. Rangovas nesutikdamas su UZsakovo nurodyme numatytomis Darby apimtimis, jy
apmokéjimu, terminais ir/ar kitomis salygomis gali juos gincyti, taciau negali stabdyti nurodyme
nurodyty Darby atlikimo.

5. DARBUOTOJAI IR SUBRANGOVAI
5.1. KVALIFIKACIJA

5.1.1.  Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys asmenys turi ir turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip pat visa kita reikiama
kvalifikacija ir kompetencija Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

5.1.2.  Atliekant transformatoriy pastoéiy ir skirstykly techninés priezidros, remonto ir/ar
eksploatacijos Darbus, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad per visa Sutarties vykdymo laikotarpj Darby
atlikimui turés Siuos specialistus:
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5.1.2.1. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, mokancius eksploatuoti 110
kV ar aukstesnés jtampos MKP, MMO ir VMT tipy alyvinius jungtuvus;

5.1.2.2. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, mokancius eksploatuoti 110
kV ar aukstesnés jtampos SF6 dujomis pripildytus jungtuvus;

5.1.2.3. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, mokancius eksploatuoti 110
kV jtampos atviros skirstyklos jrenginius (skyriklius, skirtuvus, trumpiklius, jzemiklius,
iskroviklius, matavimo transformatorius, rysiy kondensatorius ir t.t.), pagamintus pagal
GOST standartus;

5.1.2.4. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, mokancius eksploatuoti 110
kV ar aukstesnés jtampos atviros skirstyklos jrenginius (skyriklius, virSjitampiy ribotuvus,
matavimo transformatorius ir t.t.), pagamintus pagal IEC standartus;

5.1.2.5. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, mokancius atlikti 110 kV
jtampos atviros skirstyklos jrenginiy diagnostinius matavimus, vadovaujantis Perdavimo
tinklo jrenginiy eksploatavimo reglamento, Bandymy reglamento ir Elektros jrenginiy
bandymy normy ir apimciy reikalavimais. Vadovaujamasi aktualiomis dokumenty
redakcijomis, apie Perdavimo tinklo jrenginiy eksploatavimo reglamento ir Bandymy
reglamento pakeitimus UZsakovas informuoja Rangova rastu, perduodamas aktualias
patvirtintas redakcijas;

5.1.2.6. ne maziau kaip du operatyvinius remonto darbuotojus operatyviniy perjungimy
vykdymui 110 kV jrenginiuose. Rangovas privalo paruosti operatyvinius remonto darbuotojus
per 6 savaites nuo Sutarties jsigaliojimo;

5.1.2.7. ne maziau kaip du RAA specialistus, iS kuriy bent vienas turi relinés apsaugos ir
automatikos projektuotojo patirtj ir kvalifikacija. Specialisty kompetencija privalo apimti
relinés apsaugos ir automatikos projektavima, jskaitant pirminiy reliniy apsaugy nuostaty
skaiciavima ir konfigiracijos byly rengima/koregavima perdavimo tinkle eksploatuojamiems
mikroprocesiniams jrenginiams (ABB/Hitachi - REL/REB/REF/RET,RED, Siemens
SIPROTEC4/SIPROTEC5, Alstom/GE - MiCOM ir kt.). Sie specialistai taip pat privalo gebéti
vykdyti operatyvy gedimy diagnozavima ir Salinima kritinése situacijose, siekiant atkurti
normaly perdavimo tinklo objekty funkcionavima, bei uztikrinti i$ avarinio rezervo paimty
RAA jrenginiy ir/ar reliniy apsaugy ir automatikos komplekty integravima, konfiguravima,
pritaikant juos konkretaus objekto reikalavimams ir atliekant pilna paleidimo-derinimo
darby cikla. Be to, RAA specialistai turés biiti atsakingi uz planinés techninés priezitros
vykdyma ir/ar remonto darbus, apimancius RAA jrenginiy keitimg, mechaniniy bei elektriniy
komponenty taisyma ir programinés jrangos valdyma;

5.1.2.8. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, iS kuriy bent vienas turi
skaitmeniniy pastociy komunikacijos tinkly (pagal IEC 61850 standarta) patirtj ir
kvalifikacija. IEC 61850 standarto zinios ir praktiné patirtis privalo apimti skaitmeniniy
pastociy komunikacijos tinkly architektidros projektavima, jskaitant SCL (angl. Substation
Configuration Language) formato byly (SCD (angl. substation Configuration Description,) CID
(angl. Configured IED Description)) kurima, redagavima ir valdyma. Specialistai turi moléti
atlikti tinklo komunikacijos srauty (GOOSE (angl. Generic Object Oriented Substation
Events), SV (angl. Sampled Values arba IEC 61850-9-2), MMS (angl. Manufacturing Message
Specification)) gilumine analize ir diagnostika, siekiant nustatyti gedimy priezastis ir
operatyviai atkurti duomeny mainus Kkritiniy situacijy atveju. Taip pat minéti
elektrotechnikos darbuotojai privalo uztikrinti naujy arba iS avarinio rezervo paimty
intelektualiyjy elektroniniy jrenginiy (IED, angl. Intelligent Electronic Device), integravima
i esama pastotés tinkla, atliekant reikiamus SCL byly pakeitimus bei paciy jrenginiy
konfigiravima, jskaitant pilng komunikacijos grandiniy patikrg ir testavima pagal
galiojancius standartus bei projektine dokumentacija;

5.1.2.9. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, turinCius pazyméjimus
eksploatuoti akumuliatoriy baterijas, akumuliatoriy baterijy jkroviklius, nuolatinés sroves,
kintamos sroves skydus, savy reikmiy 10/0,4KkV galios transformatorius;

5.1.2.10. ne maziau kaip du elektrotechnikos darbuotojus, apmokytus dirbti su
termovizoriais;
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5.1.2.11. ne maziau kaip vieng elektrotechnikos darbuotoja, turintj pazyméjima valdyti
bepilotj skraidantj aparata, kuris pasitelkiamas Rangovui vykdant apzidras;

5.1.2.12.  ne maziau kaip du darbuotojus, turin¢ius pazyméjimus, iSduotus pagal Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2015 m. geguzés 8 d. jsakyma Nr. D1-393 , Dél darbuotoju,
atliekanciy darbus, susijusius su fluorinty Siltnamio efekta sukelianéiy dujy tvarkymu,
mokymo ir atestavimo reikalavimy®.

5.1.3. Rangovo specialistai ir subrangovai, kurie pagal Pirkimo salygas privalo tureti jose nurodyta
kvalifikacija ir patirtj, Darbus gali vykdyti tik pateikus jy kvalifikacija ir patirtj pagrindziancius
dokumentus, bei gavus rastiska Uzsakovo sutikima. Atskiras Uzsakovo sutikimas néra reikalingas, kai
Darbus atlieka Rangovo pasitilyme Pirkimo metu nurodyti specialistai ir subrangovai.

5.1.4.  Atliekant transformatoriy pastociy ir skirstykly techninés priezidros, remonto ir/ar
eksploatacijos Darbus, Rangovas turi turéti akreditacija pagal standartg LST EN IEC/ISO 17025:2005
»Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy kompetencijai keliami reikalavimai“ atlikti: sroves,
jtampos, matavimo transformatoriy, jungtuvy bandymus. Rangovas moka Sutarties bendryju salygu
8.3.1 punkte nurodytas netesybas, jei neturi atitinkamos akreditacijos arba, Uzsakovo prasymu,
nepateikia ja patvirtinanciy dokumenty.

5.1.5.  Atliekant oro linijy techninés priezitros, oro linijy remonto ir/ar eksploatacijos Darbus,
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad per visg Sutarties vykdymo laikotarpj Darby atlikimui turés Siuos
specialistus:

5.1.5.1. ne maziau kaip viena darbuotojg, kuris turi teise vykdyti ypatingo statinio
projekto vadovo funkcijas iki 400 kV jtampos elektros jrenginiuose;

5.1.5.2. ne maziau kaip vieng ypatingo statinio statybos vadova, turintj teise eiti Sias
pareigas iki 400 kV jtampos elektros jrenginiuose;

5.1.5.3. ne maziau kaip du aukstalipius;

5.1.5.4. ne maziau kaip viena kélimo krany darby vadova;

5.1.5.5. ne maziau kaip du darbuotojus, mokancius atlikti jZzeminimo kontdry technine

priezilirg ne mazesnés kaip 110 kV jtampos oro linijose;

5.1.5.6. ne maziau kaip du darbuotojus, mokancius atlikti laidy ir trosy patikrinima
palaikandiuose, tempiamuose ar varztiniuose gnybtuose atliekant technine priezilira ne
mazesnés kaip 110 kV jtampos oro linijose;

5.1.5.7. ne maziau kaip viena elektrotechnikos darbuotoja, turintj pazyméjima valdyti
bepilotj skraidantj aparata, kuris pasitelkiamas Rangovui vykdant apzidras.

5.1.6.  Atliekant kabeliy linijy techninés priezitros ir/ar eksploatacijos Darbus, Rangovas jsipareigoja
uztikrinti, kad per visa Sutarties vykdymo laikotarpj Darby atlikimui turés Siuos specialistus:

5.1.6.1. ne maziau kaip du aukstalipius;
5.1.6.2. ne maziau kaip viena kélimo krany darby vadova;
5.1.6.3. ne maziau kaip du darbuotojus, mokancius atlikti jZzeminimo kontdry technine

priezilirg ne mazesnés kaip 110 kV jtampos oro linijose;

5.1.6.4. ne maziau kaip du darbuotojus, mokancius eksploatuoti ne mazesnés kaip 110
kV jtampos kabeliy linijy galines ,,Slapio tipo“ movas;

5.1.6.5. ne maziau kaip du darbuotojus, mokancius eksploatuoti ne mazesnés kaip 110
kV jtampos virsjtampiy ribotuvus, pagamintus pagal IEC standarta.

5.2. SUBRANGOVAI

5.2.1.  Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti reikiama kvalifikacija turinéius subrangovus,
taciau Rangovas subrangovams negali perduoti Pagrindiniy darby. Visus Pagrindinius darbus Rangovas
turi atlikti pats.
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5.2.2. Rangovas gali keisti subrangova, jeigu subrangovas nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy
isipareigojimy arba nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda jam perduoty Darby sutartu laiku arba dirba
per létai, kad atlikti jam perduotus Darbus bity galima Sutartyje nustatytu laiku.

5.2.3.  Subrangovus, kuriy pajégumais Rangovas remeési Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams
pagristi, Rangovas gali keisti tik Salims sudarius Sutarties pakeitima, pries tai Uzsakovo atstovui
patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subrangovas turi reikiama kvalifikacija ir/ar patirtj, taip pat kad néra
subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose
nustatyta pasalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja pakeisti sj subrangova reikalavimus atitinkanciu
subrangovu.

5.2.4.  Subrangovus, kuriy pajégumais Rangovas nesiremé Pirkimo salygose numatytiems
reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti savo nuoZiiira, Salims sudarius Sutarties pakeitima.
Uzsakovas gali patikrinti, ar néra subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo padétis atitinka
bent viena Pirkimo salygose nustatyta pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja pakeisti sj subrangova
reikalavimus atitinkanciu subrangovu.

5.2.5.  Visi Rangovo samdomi subrangovai turi turéeti teise atlikti jiems perduodamus Darbus.

5.2.6.  Rangovo pasitelktiems subrangovams yra suteikiama galimybé prasyti Uzsakovo atsiskaityti su
jais tiesiogiai. Apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei tokio atsiskaitymo tvarka UZsakovas rastu
informuoja Rangovo pasitelktus subrangovus ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Rangovo informacijos
apie tuo metu zinomus subrangovus gavimo, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
rastu pateikia UZsakovui prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo. Kartu su subrangovo prasymu UZsakovui
turi buti pateiktas Rangovo rastiSkas patvirtinimas, kad, subrangovui tinkamai atlikus savo
jsipareigojimus pagal Sig Sutartj, Rangovas nepriestaraus tiesioginiam atsiskaitymui su subrangovu.

5.2.7. Tiesioginio atsiskaitymo tvarka su subrangovu nustatoma trisaléje sutartyje, kuri sudaroma
tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo.

5.2.8. Rangovui pagal Sutartj mokétina suma bus mazinama ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal
trisale sutartj tiesiogiai subrangovui. Sumos, sumokétos tiesiogiai subrangovui pagal trisale sutarti,
negali biti jtraukiamos | UZsakovui pateikiamas Rangovo PVM saskaitas faktiras.

5.2.9.  Pries pasitelkiant Subrangovus ar kitus Subjektus projektavimui ar statybos darby atlikimui,
Rangovas, vadovaudamasis Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB Objektuose
tvarkos apraso 42 punktu, pateikia Uzsakovui asmenis (nurodant vardus, pavardes ir kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus t.y. statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus pazyméjimus), kurie atliks
Statinio projektavimo saugos ir sveikatos koordinatoriaus ir/ar Statinio statybos saugos ir sveikatos
koordinatoriaus funkcijas. Tokiu atveju UZsakovas, patikrines nurodyty asmeny kvalifikacija, paskiria
viena ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius, i§ nurodyty Rangovo, kad bty jgyvendinami
reikalavimai, nustatyti Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatuose.

5.3. SAUGA DARBE

5.3.1.  Darbus Rangovas ir jo subrangovai gali vykdyti tik turédami galiojantj, UZsakovo nustatyta
tvarka iSduota, leidima dirbti veikianciuose Uzsakovo jrenginiuose.

5.3.2.  Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, atlikdami
Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos, apsaugos nuo
elektros ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darba.

5.3.3.  Rangovas privalo uztikrinti, kad jo darbuotojai ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai,
atliekantys oro, kabeliy linijy, transformatoriy pastociy eksploatavimo darbus, bty aprapinti ir dévéty
drabuzius, kurie turi apsauga nuo kars¢io, elektros lanko, yra gero matomumo ir atitinka EN 1SO
standarty (EN ISO 11612: A1, B1, C1; EN IEC 61482-2 1 klasé; EN ISO 20471 1 klasé) reikalavimus.

5.3.4. Rangovas uztikrina, kad Darbus atliekantys asmenys nebity apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir/ar psichotropiniy medziagy, darbe nebity pavarge. Uzsakovas turi teise juos
patikrinti alkotesteriu ir kitais mediciniSkai patvirtintais biidais. Jei patikrinimo rezultatai yra teigiami
arba asmuo atsisako biti patikrintas, Rangovas privalo uztikrinti, kad Sis asmuo nedelsiant bty
pasalintas i$ darbo vietos ir be atskiro Uzsakovo sutikimo i jg nebdity jleistas.
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5.3.5.  Pries Darby pradzia, su Rangovu suderintu laiku, UzZsakovas instruktuoja Rangovo Darby
vadovus, kurie vykdys Darbus, bendrais saugos darbe klausimais: supazindina su atliekamy Darby tvarka,
esanciais ir galimais rizikos veiksniais, su praéjimais ir pravaziavimais, su Objekto teritorija, bei kitais
darbuotojy saugos ypatumais, ir tai jformina Rangovo ir komandiruoto personalo saugos darbe
instruktavimy registravimo zurnale. Rangovo Darby vadovai instruktuojami lietuviy kalba. Uz visy kity
Rangovo, subrangovo darbuotoju, kurie vykdys Sutartyje nurodytus Darbus, saugos darbe klausimais
instruktavima ir supazindinimga atsakingas Rangovas.

5.3.6. Rangovas privalo savo saskaita ir priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams,
nesuprantantiems lietuviy kalbos, instruktavimas bty tinkamai iSverstas j Siems asmenims suprantama
kalba.

5.3.7. Rangovas uztikrina, kad prieS pradédamas Darbus pasirasys tarpusavio saugaus darbo
atsakomybeés riby akta ir atlikdamas Darbus laikysis saugos darbe, technologiniy, aplinkos apsaugos,
gaisrinés saugos ir kity reikalavimy bei Uzsakovo nurodymy, nepazeis treciyjy asmeny interesy ir
uztikrins, kad nurodyty reikalavimy laikysis Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty subrangovy
darbuotojai. Uz tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby akto pasirasyma laiku ir jo pratesima
atsakingas Rangovas.

5.3.8.  Rangovas jsipareigoja atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrima ir vykdyti jy apskaita (jei
jvykyje dalyvavo Rangovas ar jo atstovas). Prireikus, jvykio tyrimo komisijos vadovo prasymu, UZzsakovas
skiria kompetentinga asmenj darbui jvykio tyrimo komisijoje.

5.3.9.  Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti Uzsakovo atstova telefonu ir elektroniniu pastu
apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, incidentus (atsitiktinumo déka nejvykusius nelaimingus
atsitikimus), bei atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimuy, incidenty tyrima ir vykdyti ju apskaita. Prireikus,
tyrimo komisijos vadovo prasymu, UZsakovas skiria kompetentinga asmenj darbui komisijoje. Rangovas
atlikes tyrima pateikia tyrimo medziaga UZsakovui.

5.3.10. Darbams atlikti, ir jvykus branduolinei ar radiologinei avarijai branduolinés energetikos
objekte ir, kai yra rizika darbuotojy sveikatai, Rangovas turi bati iS anksto apmokes darbuotojus
naudotis ir aprapines:

a) asmeninémis apsaugos priemonémis ir kita reikalinga jranga: skaitmeniniu dozimetru
(netiesiogiai matuojanciu individualiosios dozés ekvivalenta), trimis apsauginiy raby, baty
(antbaciy), pirstiniy komplektais, respiratoriais, galvos apdangalais, akiy apsaugos
priemonémis, pirmosios medicinos pagalbos vaistinéle, kiSeniniais elektriniais zibintais,
atsarginémis baterijomis (prietaisams ir Zibintams), jonizuojanciosios spinduliuotés
Zenklais, plastikiniais maiseliais prietaisams nuo radioaktyviojo uzterstumo apsaugoti, dézémis
prietaisams pervezti, elektros energijos Saltiniu bei transporto priemone. Jeigu néra galimybés
skaitmeniniu dozimetru apripinti kiekvieng darbuotoja, vienas skaitmeninis dozimetras gali
bati skiriamas darbuotojy grupei;

b) Siuksliy maisais, skirtais sudéti panaudotas asmenines apsaugos priemones, izoliacine juosta;

c) jeigu yra zinoma, kad bisimoje darbo aplinkoje gali biti radioaktyviojo jodo, pagal Sveikatos
apsaugos ministerijos rekomendacijas, Rangovas turi avarijos zonoje dirbancius darbuotojus
aprupinti stabiliojo jodo preparatais skydliaukés blokavimui jodu.

5.3.11. Rangovas privalo vadovaujantis 2012 m. sausio 18 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimo Nr. 99 ,,Dél valstybinio gyventojy apsaugos plano branduolinés ar radiologinés avarijos atveju
patvirtinimo“ (galiojancios redakcijos) nuostatomis.

5.3.12. Darbuotojy, kurie pasitelkiami Sutartyje numatytoms uzduotims vykdyti, veiksmai turi bati
vykdomi vadovaujantis 2020 m. rugséjo 2d. Radiacinés saugos centro direktoriaus jsakymu Nr. V-61
patvirtintomis Avarija likviduojanciy darbuotojy iSorinés ir vidinés apsvitos dozimetrinés kontrolés,
transporto priemoniy, jrangos ir kity daikty radioaktyviojo uzterstumo kontrolés jvykus branduolinei ar
radiologinei avarijai rekomendacijomis.

5.3.13. Siekiant jvertinti Rangovo darbuotojy saugos bikle, Rangovas, Uzsakovui prasant, privalo
pateikti su darbuotojy sauga susijusia informacijg (incidenty, nelaimingy atsitikimy skaiciy, dirbty
valandy uz atitinkama laikotarpj, pagal atitinkama sutartj ar Rangovo jmonéje, skaiciy ir pan.).
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5.4. INFORMACIJOS SAUGA

5.4.1. Uz kiekvieng atveji, kai pazeidziami Siame skyriuje numatyti informacijos saugos
reikalavimai, Rangovas moka Sutarties bendryjy salyguy 8.3.1 punkte nurodytas netesybas.

5.4.2. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui el. pastu arba telefonu apie visus informacijos
saugos incidentus ir jvykius (pvz.: kompiuteriniai virusai, prarasti slaptazodZziai ar kita konfidenciali
informacija ir pan.).

5.4.3.  Su Sutarties vykdymuy susijusi informacija privalo buti perduodama tik elektronine forma,
pasinaudojant Uzsakovo turimomis dokumenty apsikeitimo platformomis (MS TEAMS, el. pastu). EL.
pastu perduodama informacija, jeigu ji yra pazyméta kaip konfidenciali, privalo biti perduodama
Sifruota. Draudziama informacija perduoti iSorinése laikmenose.

5.4.4. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sistemos naudotojai laikysis Sutarties reikalavimuy,
suteiktus prisijungimo duomenis naudos tik pagal tiesiogine paskirtj, saugos paslaptyje ir neatskleis
tretiesiems asmenims. Rangovas privalo supazindinti Sistemos naudotojus su Sios Sutarties reikalavimais
pries suteikiant prieiga prie Sistemos.

5.4.5.  Rangovui suteikta Sistemos prieiga, perduodamos techninés prieigos salygos, parametrai bei
kita informacija, susijusi su Sistemos naudojimo tvarka ir valdymu, laikoma konfidencialia informacija.

5.4.6. Rangovas, vykdydamas darbus intelektualiuose RAA jrenginiuose (IED), privalo naudoti
virtualias dedikuotas darbo vietas (VDKDV), skirtas efektyviam darby atlikimui, uztikrinant duomeny
sauguma, darbo procesy organizavima, nuosekly darby stebéjima ir kontrole bei laikytis visy galiojanciy
saugumo ir kokybés standarty.

5.4.7.  Uzsakovas pasilieka teise vykdyti auditus, kuriais bity nustatoma, kaip yra laikomasi Sutartyje
nustatyty reikalavimy. Nustacius informacijos saugos pazeidimus, suteikta prieiga gali bati nedelsiant
panaikinama ir apie tokius veiksmus informuojamas Rangovas.

5.4.8. Rangovas, vykdydamas Darbus, privalo vadovautis minimaliais informacijos saugos
reikalavimais ir darbo principais, nurodytais Sutarties specialiyjy salygy priede ,,Minimalds informacijos
saugos reikalavimai paslaugy teikimui“ (jei taikoma).

6. KAINA IR APMOKEJIMAS
6.1. DARBUY KAINA

6.1.1. Uz atliktus Darbus Rangovui mokama kaina yra apskaiCiuojama pagal Sutartyje nustatytus
|kainius.

6.1.2. | lkainius yra jskaiCiuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
iSlaidos, ijskaitant |renginiy, MedZiagy, gaminiy, jrankiy nupirkima (iSskyrus, kai juos pateikia
Uzsakovas), transportavimag, sumontavima, bandymy atlikima, UZsakovo darbuotojy apmokyma,
dokumentacijos parengima, Rangovo darbuotojy darbo uzmokestj, draudima, visus mokétinus
mokescius (iSskyrus PVM), kelioniy, komandiruociy, administracinés ir kitos islaidos, kurios reikalingos
Sioje Sutartyje nurodyty Darby atlikimui, jei Sios iSlaidos Sutartyje neisskirtos j atskirus |kainius arba
Sutartyje aiskiai nenurodyta kitaip.

6.1.3. Uz darbus, kuriuos Rangovas be iSankstinio rastisko UZsakovo suderinimo atlieka nukrypdamas
nuo Sutarties salygy, neapmokama.

6.2. APMOKEJIMAS

6.2.1.  Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus Uzsakovas sumokés per 30 dieny nuo Atlikty darby
pazymos pasirasymo ir PVM saskaitos faktiros gavimo dienos (gavimo diena nustatoma pagal Uzsakovo
zyma ,gauta“) i Rangovo banko saskaita.

6.2.2. PVM saskaita faktidra uz per einamajj ménesj atliktus Darbus turi biti iSraSoma Atlikty darby
pazymy pagrindu. Rangovas PVM saskaita faktiira Uzsakovui iSraso iki paskutinés einamo ménesio dienos
ir pateikia UZsakovui ne véliau kaip per dvi darbo dienas. PVM saskaitos faktlros pateikiamos tik
elektroniniu budu, Rangovo pasirinktomis priemonémis: Rangovas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
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reikalavimus atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines saskaitas,
naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS).

6.3. KITOS APMOKEJIMO SALYGOS

6.3.1.  Uzsakovui neatlikus mokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Rangovas turi teise reikalauti
0,04 proc. dydZio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

6.3.2.  Uzsakovas savo piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienasaliskai jskaityti iS bet kokiy
Rangovui mokétiny sumuy, jskaitant pagal bet kuria kita Saliy sudaryta sutartj, apie tai rastiskai
informuodamas Rangova. Jeigu mokétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Uzsakovas priespriesiniams
reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo suma pagal rinkoje galiojantj valiutos
keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

6.3.3.  Visi mokéjimai, kurie turi buti atlikti tarp Saliy pagal Sutartj, bus atliekami bankiniais
pavedimais { kitos Salies banko saskaita. Mokéjimai bus laikomi atliktais, kai mokejima atliekancios
Salies bankas priims mokéjimo nurodyma.

7. PAKEITIMAI
7.1. DARBUY PAKEITIMAI

7.1.1.  Patvirtintuose Menesio grafikuose ir Darby uzsakymuose nurodyty Darby apimtys ir terminai
esant reikalingumui gali bati kei¢iami abejy Saliy sutarimu tokiu biidu, kokiu jie yra tvirtinami.

7.1.2. UzZsakovas turi teise bet kada atSaukti Ménesio grafike arba Darby uzsakyme nurodyty Darby
atlikima. Tokiu atveju priimami tik iki atSaukimo faktiskai Rangovo atlikti Darbai, taip pat po Darby
atSaukimo batinosios Rangovo islaidos, kuriy |kainiai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose (pvz.
suvezty |renginiy ir Medziagy iSvezimas), jei Darbai atSaukiami ne dél Rangovo kaltés.

7.2. ISTATYMU PAKEITIMAS

7.2.1.  Pasikeitus (sumazéjus ar padidéjus) pridétinés vertés mokescio (toliau - ,,PVM*) tarifui,
atitinkamai pasikeicia Darby |kainiai. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
jsigaliojimo momento iSrasomoms PVM saskaitoms faktliroms, taikant mokéting kaing be PVM ir
atitinkamai perskaiciuojant PVM.

7.3. KAINU INDEKSO PASIKEITIMAS

7.3.1.  Jei Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) skelbiamo Statybos sanaudy elementy
kainy indekso ,,Visos statybos sanaudos* (toliau - Bendras Indeksas) reiksmé per 6 ménesiy arba ilgesnij
laikotarpj, kuris skaiciuojamas nuo pasitilymy Pirkimui pateikimo termino pabaigos dienos (arba nuo
paskutinio Sutarties kainos perskaiciavimo dél Bendro Indekso pokycio, jei Sutarties kaina buvo
perskai¢iuojama) iki paskutinés Atlikty darby pazymos pagal Sutartj sudarymo dienos, pakinta 5 % arba
daugiau, bet kurios i$ Saliy iniciatyva gali biti perskaiciuojama Sutarties kaina ir jkainiai. Sutarties
kainos perskaic¢iavimui naudojamas Bendras Indeksas, o atskiry |kainiy perskaic¢iavimui ,,medziagy ir
gaminiy“ ir ,,darbo uzmokescio ir pridétiniy islaidy“ indeksai (toliau - Konkretus Indeksas).

7.3.2.  Darby jkainiy perskaiciavimui naudojamas ,,darbo uzmokescio ir pridétiniy islaidy“ Konkretus
indeksas, o Medziagy jkainiy perskaiciavimui naudojamas ,,medziagy ir gaminiy“ Konkretus indeksas.
lkainiai dél Bendro Indekso pasikeitimo perskaiciuojami Sutarties |kainius padauginant iS Konkretaus
Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formule:

K=1IPb / IPr
Kur: K - Konkretaus Indekso pokycio koeficientas;
IPr - Konkretaus Indekso reiksmé laikotarpio pradzioje;

IPb - Konkretaus Indekso reiksmeé laikotarpio pabaigoje.
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7.3.3.  Darby jkainiy perskaiciavimui naudojamas ,,darbo uzmokescio ir pridétiniy islaidy*“ Konkretus
indeksas, o Medziagy jkainiy perskaiciavimui naudojamas ,,medziagy ir gaminiy“ Konkretus indeksas.
Sutarties kaina dél Bendro indekso perskaic¢iuojama likusig neaktuotg Sutarties kaing padauginant is
Bendro Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formule:

=|Pb / IPr
Kur: K - Bendro Indekso pokycio koeficientas;
IPr - Bendro Indekso reiksmé laikotarpio pradzioje;
IPb - Bendro Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje.

7.3.4.  Sutarties kainos perskai¢iavimu suinteresuota Salis parengia Rangovui mokétiny sumy
perskaiciavimo akta (toliau - ,Perskai¢iavimo aktas“), kuriame nurodo: Bendro Indekso reiksme
laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Bendro Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, Bendro Indekso pokytj procentais, Konkretaus Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir
jos nustatymo data, Konkretaus Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
Konkretaus Indekso pokycio koeficienta, perskaiéivuota Sutarties kaing ir perskaiéiuotus Darby jkainius,
bei kita perskaiciavimui reikSminga informacija. Salis Perskaiciavimo aktg paSIraso ir pateikia jj kitai
Saliai. Salys privalo sudaryti susitarima dél Sutarties kainos perska1c1av1mo per meénesj nuo tinkamai
parengto Perskai¢iavimo akto pateikimo kitai Saliai. Sis terminas Saliy susitarimu gali bati pratestas dél
objektyviy priezas¢iy (pvz. kai biitina gauti Salies valdymo organy pritarimus ir pan.).

7.3.5. Perskaiciuoti |kainiai bus taikomi uz tuos Darbus, kurie bus atlikti véliau nei Sutarties
pakeitimo sudarymo ménesio 25 diena.

8. ATSAKOMYBE
8.1. ATSAKOMYBES PASKIRSTYMAS

8.1.1.  Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai Saliai visus jos patirtus nuostolius, jei ji netinkamai vykdée
savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ar jai taikomus teisés aktus.

8.1.2. Rangovas prisiima rizika, jeigu dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos, iSskyrus Sutarties bendryjy salygy 7.2 ir 7.3 skyriuose
nurodytus atvejus, arba kai Sutartyje nurodytais atvejais atliekamas Papildomy darby pirkimas.

8.1.3.  Atlikty Darby, jy rezultaty ir Uzsakovo Rangovui perduoto turto sugadinimo, atsitiktinio
zuvimo bei praradimo rizika tenka Rangovui iki Darby uzbaigimo dienos.

8.2. KOKYBES GARANTIJA

8.2.1.  Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad per visg garantinj terming atlikty Darby rezultatas atitiks
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Sutarties bei jos prieduose nustatytus reikalavimus,
Objektai bus tinkami naudoti pagal jiems nustatyta paskirt;.

. Rangovo atliktiems Darbams, kurie pagal galiojancius teisés aktus priskiriami statybos
darbams, nustatomi Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
numatyti garantiniai terminai, jei Sutarties specialiosiose salygose nenurodyti kitokie garantiniai
terminai.

8.2.2. Kitiems Darbams taikomas 24 ménesiy garantinis terminas, jei Sutarties specialiosiose
salygose nenurodyti kitokie garantiniai terminai.

8.2.3.  Garantiniai terminai skai¢iuojami nuo Darby uzbaigimo dienos.
8.2.4.  Kokybés garantija negalioja Darby trukumams:

8.2.4.1. kurie atsirado po Darby uzbaigimo dél to, kad Uzsakovas nepaisé nustatyty
aptarnavimo, priezidros ir eksploatacijos instrukcijuy;

8.2.4.2. apie kuriuos Rangovas informavo UZsakova Darby atlikimo metu, taciau
Uzsakovas atsisake salinti Siuos trikumus;

8.2.4.3. kuriy nebuvo galima pastebéti Darby atlikimo metu.
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8.2.5.  Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas negaléjo buti naudojamas
dél nustatyty defekty (trikumy), uz kuriuos atsako Rangovas.

8.2.6.  Rangovas per garantijos terming atsiradusius Darby defektus privalo neatlygintinai pasalinti
arba nekokybiskus Jrenginius, jranga, gaminius ar jy dalis pakeisti kokybiskomis per 10 darbo dieny nuo
rastisko Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos arba per kita terming, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui ir Salys jj suderina rastu.

8.2.7.  Jei Rangovas nepradeda taisyti defekty ir/ar neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodytg termina, UZsakovas pats arba
treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Tokiu atveju, Rangovas privalo
atlyginti nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, istaisydamas defekta ir atitaisydamas zala, jskaitant
Uzsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan. Rangovo garantiniai jsipareigojimai tokiu atveju néra
nutraukiami.

8.3. NETESYBOS

8.3.1. Uz Zemiau lenteléje nurodyty sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus Rangovas Uzsakovui moka
lenteléje nurodytas netesybas ir atlygina visus dél pazeidimo UZsakovo patirtus nuostolius:
Eil. Nr. | Pazeidimas Netesyby dydis
1. Planiniy darby neatlikimas laiku 100 'eurq uz.klek*vlfna
pavéluota diena’
Planiniy darby vélavimas, dél kurio atlikimo Uzsakovas 200 eury uz kiekviena
2. ~ 4 %%
negali jjungti elektros jrenginiy suplanuotu laiku pavéluota dieng
3. Neplaniniy darby neatlikimas laiku 200 ‘eurq uz.k1ek*\:1enq
pavéluota dieng’
4, Avariniy darby neatlikimas laiku 400 'eurq uz.k1eli\:1enq
pavéluota diena’
5. Neplaniniy darby nesuderinimas laiku 120 .eurq uz_k1ekv1enq
pavéluota diena
Darby vélavimas, dél kurio atlikimo Uzsakovas negali
ijungti elektros jrenginiy suplanuotu laiku, ir dél tokio
atjungimo buvo atjungti elektros vartotojai arba
6 nukeltas kity suplanuoty darby vykdymas perdavimo 2 000 eury uz kiekviena
) tinkle arba buvo pazeisti minimalds teisés aktuose pavéluota dieng
nustatyti perdavimo tinklo patikimumo kriterijai (N-1
kriterijus), arba buvo pakeistas elektros energijos
tiekimo rézimas | kategorijos vartotojams
7 Darby uzsakymy dokumentacijos nepateikimas pagal 200 eury uz kiekvieng
) nustatytus terminus pazeidimo atvejj
Ngsﬂmkgnt Bandqu rveglamento rg1kalav1mo per 1 da'rbo 1000 eury uz kiekviena
8. diena informuoti Uzsakova apie blogus matavimo . ..
pazeidimo atveji
rezultatus
*** Nesilaikant bet kurio kito Sutarties ir/ar elektros o
. . . . 200 eury uz kiekvieng
9. irenginiy eksploatavima reglamentuojanciy dokumenty M ..
. . pazeidimo atvejj
reikalavimo
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400 eury uz kiekvieng

10. Elektros jrenginiy atjungimas, jvykes dél Rangovo kaltés paseidimo atveii
11 Ménesio grafiko nesuderinimas iki einamojo ménesio 25 | 1000 eury uz kiekvieng
’ dienos pazeidimo atvejj
D(_el Raqgovo kialtes ivykes elektrgs irenginiy atjungimas, 6 000 eury uz kiekviena
12. deél kurio nutriiko elektros energijos tiekimas, arba, aseidimo atveii
vykdant Darbus, sugadinami elektros jrenginiai P n
. . . .y 2 000 eury uz kiekvieng
13. Nereagavimas j Avariniy darby paraiska paseidimo atveji
14. Avariniy reagavimo terminy nesilaikymas 100 'euru uz kiekviena
pavéluota valanda
Darby saugos, aplinkosaugos, priesgaisrinés apsaugos ir
fizinés saugos reikalavimy pazeidimas, technologinis
pazelc'hmas ar relkallr!gq leidimy, sutikimy 1r. suder1n1muL 2 000 eury uz kiekviena
15. negavimas, elektros tinkly apsaugos zony reikalavimy aveidimo atveii
nesilaikymas (jei atliekant bet kurios is iSvardinty sriciy P n
patikrinima nustatomas daugiau kaip vienas pazeidimas,
uz visus tos srities pazeidimus taikoma viena bauda)
Atlieky nerisiavimas, metalo lauzo neatskyrimas,
16 rasiuojant susidariusias atliekas, ar metalo lauzo 300 eury uz kiekviena
) pridavimas atlieky tvarkytojui kartu su kitomis pazeidimo atvejj
atliekomis
17 Pametus, sugadinus ar transformatoriy pastociy (ABLOY) | Atlyginamos visos rakty
’ rakto negrazinus Uzsakovui, uzbaigus Darbus pagaminimo islaidos
Sutartyje reikalaujamy laboratoriju, jrankiy,
mechanizmuy, spec. transporto neturéjimas arba 2 000 eury uz kiekvieng
18. . . R R . .
reikalavimy atitiktj patvirtinanciy dokumenty pavéluota meénesj
nepateikimas Uzsakovui
19. Informacijos saugos reikalavimy nesilaikymas 1000 eury uz kiekviena

pazeidimo atvejj
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Darby perdavimas kitiems Uzsakovo rangovams pagal

2 000 eury uz kiekvieng

20. Sutarties bendryjy salygy 8.4.2 punkta pazeidimo atvejj
21. Neteisétai atskleista Konfidenciali informacija 6 OVOO gurq uz k1.<.ekv1enah
pazeidimo atvejj
UzZsakovo neinformavimas apie Rangovui Zinomas o
. - . e 200 eury uz kiekvieng
22. aplinkybes, turincias arba galincias turéti jtakos v ..
. . . pazeidimo atvejij
tinkamam Sutarties vykdymui
e .. 200 eury uz kiekvieng
23. Nesvariy izoliacinés alyvos talpy naudojimas paseidimo atveji
Uzsakovo perduoty medziagy apgadinimas 2000 eury uz kiekvieng
24. . . . . .1 .
transportuojant iki Darbo vykdymo vietos pazeidimo atvejj
500 eury uz kiekviena
pazeidimo atvejj kai
darby uzsakymo verté iki
25 Nepagristas atsisakymas vykdyti Darbus pagal pateikta 1000 eury be PVM
darby uzsakyma 1000 eury uz kiekvieng
pazeidimo atvejj kai DU
verté nuo 1000 eury be
PVM
26. | Neteisingas informavimas apie atliktus visus Planinius 500 eury uz kiekviena
darbus pagal darby uzsakyma pazeidimo atvejj
27.

Uzsakovo informavimas apie Darby atlikimo trikumy
pasalinima, kai trikumai is tikryjy nepasalinti.

200 eury uz kiekvieng
pazeidimo atvejj

* Netesybos Uzsakovo sprendimu Rangovui netaikomos, jei Darbai, kuriems nereikalingas elektros
jrenginiy atjungimas, buvo atlikti ta patj ménesj, kurj buvo suplanuoti, arba per kito ménesio
pirmas 5 darbo dienas ir dél vélavimo nebuvo padaryta Zala Uzsakovui, aplinkai ir tretiesiems
asmenims, bei nekilo rizika dél tokios zalos atsiradimo.
** Nurodytos netesybos ribojamos atitinkamo Darbo vertés suma, bet ne maziau kaip 3 000 eury.
*** |skaitant dulkiy pasalinima RAA ir gnybty spintose, laiku atliktus patikrinimus su darbo srovémis,
tinkama gnybty spinty sandarinima ir klaidy iStaisyma RAA bréZiniuose.

31



8.3.2.  Jeigu Ménesio grafike numatyti atskiri Darbai atskirose vietovése (pvz. teritorijos Sienavimo
darbai skirtingose pastotése), atsakomybé uz Darby neatlikimg ar vélavima atlikti Darbus taikoma
skaiciuojant netesybas uz kiekvieng Darba kiekvienai vietovei (pastotei) atskirai.

8.3.3.  Jei uzZ tg patj pazeidima Rangovui gali biiti taikomos kelios Sutartyje nurodytos baudos arba
delspinigiai, taikoma tik ta bauda ar delspinigiai, kurie yra didesni. Jei uz ta patj paZeidima Sutartyje
numatyti ir delspinigiai ir bauda, uz pazeidima skaic¢iuojami ir delspinigiai, ir bauda, bet bauda yra
jskaitoma j delspinigius (pvz.: Rangovas padaro Darby saugos paZeidima dél kurio atjungiami elektros
jrenginiai. Uz Sj pazeidima Salygose numatyta 200 eury ir 3 000 eury bauda, tokiu atveju Rangovui
taikoma didesné bauda (t. y. 3.000 eury). Jei dél to paties pazeidimo véluoja Planiniy darby jvykdymas,
nepriklausomai nuo pritaikytos baudos Rangovui papildomai taikomi 50 eury delspinigiai uz kiekvieng
pavéluota diena).

8.3.4.  Salis, del kurios kaltes nutraukiama Sutartis, moka kitai Saliai 5 proc. Sutarties kainos be PVM
dydzio bauda ir atlygina kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

8.3.5.  Sutartyje numatytos netesybos Saliy susitarimu pripazjstamos Saliy i$ anksto nustatytais Salies
galimais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydzio
nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti.

8.3.6.  Papildomos netesybos dél nevykdomy ar véluojamy vykdyti Darby tam tikruose Objektuose
gali buti nustatomos Sutarties specialiosiose salygose.

8.3.7. Tais atvejais, kai Rangovas pazeidzia Sutartyje numatytus dél nacionalinio saugumo interesy
ir (ar) Draudziamos kilmés taikomus reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy Sutartis nenutraukiama,
Rangovas privalo istaisyti pazeidima (jeigu ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga) bei, Uzsakovui
pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydZio bauda uz kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj.

8.3.8.  Mobilizacijos, nepaprastosios padéties ar kity ekstremaliy situacijy metu, kai dél objektyviy
priezasCiy Darby atlikimo terminai negali bati laikomi privalomais, Rangovui netaikomos sutartinés
netesybos ir laikoma, kad Darby jvykdymo terminai yra pratesiami tiek, kiek trunka atitinkamos
aplinkybés. Nepaisant to, Rangovas jsipareigoja jvykdyti sutartines prievoles, kai tik objektyvios klititys
iSnyksta, ir Darbus atlikti visa apimtimi.

8.4. ISIPAREIGOJIMY NEVYKDYMAS

8.4.1.  Salys yra atsakingos uZ visy sutartiniy jsipareigojimy tinkama jvykdyma pagal $ios Sutarties
salygas. Jei Rangovas tinkamai nevykdo arba tampa akivaizdu, kad tinkamai nejvykdys, kurio nors is
Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise:

8.4.1.1. sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas iki kol Sie jsipareigojimai bus
jvykdyti tinkamai (Siame punkte nurodyta sulaikymo teise UZsakovas gali pasinaudoti tik
tokia apimtimi, kuri yra bGtina uztikrinti reikalavimy jvykdyma) ir/ar

8.4.1.2. Rangovo jsipareigojimus jvykdyti pats ar perduoti Darbus atlikti kity regiony
rangovams, apie tai rastu informuodamas Rangova, ir/ar

8.4.1.3. reikalauti patirty nuostoliy atlyginimo ir juos bet kada jskaityti iS Rangovui
mokeétiny sumuy, ir/ar

8.4.1.4. imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty priemoniy.

8.4.2. Uzsakovas gali perduoti Darbus kity regiony rangovams, turintiems sutartj su Uzsakovu, Siais
atvejais:

8.4.2.1. Rangovas neuztikrina reikalingy Brigady skaiciaus, galinciy dirbti ir dirbanciy
vienu metu skirtinguose Objektuose;

8.4.2.2. Rangovas dél savo kaltés véluoja pradéti Darbus daugiau kaip 2 savaites;
8.4.2.3. Rangovas atsisako vykdyti uzsakytus Darbus;

8.4.2.4. perdavimo tinkle jvykus masinéms avarijoms ar likviduojant stichiniy reiskiniy
padarinius;

8.4.2.5. Rangovas véluoja atlikti visus uzsakytus Darbus ilgiau kaip 3 ménesius.
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8.4.3.  Tais atvejais, kai Darbai pagal Sutarties bendryjy salygy 8.4.2.1-8.4.2.3 ir 8.4.2.5 papunkcius
buvo perduoti kitiems UZsakovo rangovams, Rangovas turi mokeéti Sutarties bendryjy salygy 8.3.1
punkte nurodytas netesybas.

8.4.4.  Tuo atveju, kai Rangovas vykdo Darbus Uzsakovo pagal Sutartj nurodytame regione ir pagal
Sutarties bendryjy salygy 3.1.8 punkta uzsakytus Darbus kitame regione, Rangovui uz Darby vélavima
tiek pagal Sutartj nurodytame regione, tiek kitame regione gali buti netaikoma sutartiné atsakomybé.

8.4.5.  Bet kokie triikumai, kuriy UZsakovas ir/ar kiti asmenys nepastebéjo vertindami, derindami,
tikrindami, priimdami ir/ar tvirtindami Rangovo atliktus Darbus, pateiktus dokumentus ar pasitlymus
(nepriklausomai nuo to, ar tai buvo atlikta Pirkimo metu ar Sutarties vykdymo metu), neatleidzia
Rangovo nuo atsakomybés uz netinkama jsipareigojimy nevykdyma pagal Sutarties salygas.

8.5. ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

8.5.1.  Pagal Sutartj Salys atsako tik uz tiesioginius nuostolius, patirtus kitos Salies, ir neatsako uz
nuostolius dél negauto pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybes.

8.5.2.  Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami pradinés Sutarties kainos be PYM dydzio suma.

8.5.3.  Bendra Saliai priskai¢iuoty pagal Sutartj netesyby suma negali vir$yti 20 procenty pradinés
Sutarties kainos be PVM.

8.5.4.  Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja zalai, padarytai tycia, dél
didelio nerlipestingumo, taip pat zalai padarytai tretiesiems asmenims.

8.6. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

8.6.1.  Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplmkybe laikoma klittis, kuri
yra nuo Salies valios nepriklausoma, nepasalinama, neprognozuojama, neisvengiama ir dél kurios Salis
negali jvykdyti savo prievoliy, jeigu ji atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintose Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése nustatytus kriterijus. Tokios klititys gali kilti dél siy jvykiy:

8.6.1.1. karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis karas, mai§'5a1', revoliucijos,
teroristiniai aktai, kai del atitinkamo (-y) ijvykio (-uy) sukelty padariniy Saliai objektyviai
tampa nebejmanoma vykdyti veiklos;

8.6.1.2. stichinés nelaimés: smarkios audros, ciklonai, zemés drebéjimai, potvyniai;
8.6.1.3. boikotai, streikai, lokautai;

8.6.1.4. teiséti ar neteiséti valstybés valdymo institucijy veiksmai;

8.6.1.5. laiku nesuteikti elektros jrenginiy atjungimai;

8.6.1.6. kitos Salies jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas.

8.6.2.  Pagal Sig Sutartj nenugalimos jégos aplinkybémis nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy ir paslaugy, Salis neturi reikiamy finansiniy lStekl]Ll_ arba jos kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, taip pat Salies ir su ja susijusiy asmeny (t. y. Salies tiesiogiai ar netiesiogiai
valdomy, bei ja valdanciy subjekty, isskyrus Lietuvos Respublika) valdymo organy bei darbuotojy
veikimas ar neveikimas (jskaitant streikus).

8.6.3.  Apie nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas (mobilizacijos metu - nedelsiant, bet ne véliau kaip
per viena darbo diena) nuo jy atsiradimo ar paai$kéjimo, rastu pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, prane$imo negavusi Salis turi teise laikyti, kad
Sios aplinkybés nedaré jtakos Sutarties vykdymui iki kol nebuvo issiystas pranesimas.

8.6.4.  Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai
zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.

33



8.6.5.  Pagrindas atleisti_ Sali nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

8.6.6.  Rangovas turi jvertinti ir pasirengti vykdyti savo veikla visais galimais numanyti ekstremaliyjy
situacijy, kriziy atvejais (ar jvedus nepaprastaja padétj), mobilizacijos ar Sutarties specialiyjy salygu
8.6.1.1. papunktyje numatytais atvejais (karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis karas, maistai,
revoliucijos, teroristiniai aktai), kuriy kilimo rizika yra visuotinai zinomas dalykas.

8.6.7.  Si Sutartis gali bati jtraukta i Civilinés mobilizacijos institucijos mobilizacijos plana ir ja
jtraukus bus laikoma mobilizacinio uZzsakymo sutartimi. Rangovui po Sutarties jtraukimo j mobilizacijos
plang atsiras prievolé vykdyti Mobilizacijos ir priimancios Salies jstatyme bei jj lydinCiuose teisés
aktuose nustatytas pareigas.

8.7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.7.1.  Jei Sutarties specialiosiose salygose nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi biti uztikrinamas
Rangovo pateikta banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu (toliau - Sutarties jvykdymo
uztikrinimas), Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus,
galioti visg Sutarties vykdymo terming ir 1 ménesj po jo. Jeigu Rangovas nejvykdo savo jsipareigojimy
likus 30 dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas jsipareigoja ne
véliau kaip pries 10 dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima ne trumpesniam laikotarpiui, kaip iki numatomos
Sutarties vykdymo termino pabaigos ir 1 ménesj po jos.

8.7.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti iSduotas Sutartyje nurodyto UZsakovui priimtino
banko arba draudimo bendrovés.

8.7.3.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pirmo pareikalavimo, besalyginis ir neatSaukiamas.

8.7.4.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo uztikrinamos sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

8.7.5.  Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati nurodyta, kad:

8.7.5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas ar draudimo bendrové
ijsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastisSko Uzsakovo reikalavimo gavimo sumokéti
Uzsakovui reikalavime nurodyta suma, bet ne daugiau, nei nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinime;

8.7.5.2. rastiSkame reikalavime Uzsakovas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o tik
nurodyti, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

8.7.5.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimui turi biti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés ,, The ICC Uniform rules for demand
guarantees ICC Publication No. 758“ su iSimtimis, nustatytomis banko garantijoje ir
imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

8.7.5.4. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba Vilniaus
komercinio arbitrazo teisme (banko garantijoje nurodoma viena is Siy ginco sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, ginco sprendimo salygas (arbitry
skaiciy, arbitrazo kalba ir pan.) nurodo garantija iSduodantis bankas);

8.7.5.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas ir banko garantija/draudimo
bendrovés laidavimu uztikrinama suma.

8.7.6.  Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti,
kad Rangovo sitiloma Sutarties jvykdymo uZztikrinima UZsakovas sutinka priimti. Tokiu atveju, UZsakovas
privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

8.7.7. Uzsakovas turi teise nepriimti Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir/ar laikyti jj negaliojanciu,
ir/ar kreiptis i Rangova dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Uzsakovui, o Rangovas
privalo tokj Sutarties jvykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties
jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Uzsakovas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdavusio banko ar draudimo bendrovés veiklos sustabdymu
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arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
proceduras).

8.7.8.  Rangovui laiku nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Uzsakovas turi teise pareiksti
reikalavimg pagal turimg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir/ar sulaikyti mokéjimus Rangovui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytai sumai. Tokiu atveju, sulaikytos sumos Rangovui bus iSmokétos ne
anksCiau, nei bus pateikta naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas arba iSnyks isipareigojimas ji
pateikti.

8.7.9. Rangovui tinkamai jvykdzius Sutartj ir visus sutartinius jsipareigojimus, Uzsakovas Rangovo
prasymu grazina jam pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

9. SUTARTIES GALIOJIMO SALYGOS
9.1. SUTARTIES SUDARYMAS

9.1.1.  Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo momento ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

9.1.2.  Si Sutartis sudaro visa Saliy susitarima ir tarpusavio supratimg ir pakeicia visus ankstesnius
Zodinius ar rasytinius susitarimus ir pareiskimus, padarytus bet kuriuo metu iki Sios Sutarties sudarymo,
kurie néra aiskiai jtraukti | Sios Sutarties salygas. TaCiau, aiSkinant Sutarties dokumentus, tikrajai Saliy
valiai nustatyti gali buti panaudojama informacija, Saliy pateikta deryby metu (jei derybos buvo
vykdomos).

9.1.3.  Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, intelektinés nuosavybés, pranesimy
siuntimo ir gavimo, gincy sprendimo, ES finansavimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti
ir po Sutarties jvykdymo ar nutraukimo, galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

9.2. SUTARTIES KEITIMAS

9.2.1. Sutartis gali bati keiciama Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme numatytais atvejais.

9.2.2.  Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abejy Saliy.

9.2.3.  Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar iS dalies negalioty ar tapty negaliojancia dél jos
priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios Sutarties sglygos
liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancig salyga kita
teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir ekonominj
rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu biidu pakeista. Pakeitimai atlieckami abipusiu Saliy
rasytiniu sutarimu.

9.3. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.3.1. Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, nesikreipdamas j teisma, apie tai ne véliau
kaip pries 30 dieny rastu pranesdamas Rangovui, jei:

9.3.1.1. Rangovas, pagal Sutartj nejgijes teisés pratesti Darby atlikimo terminy,
nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku arba dirba per létai ir
nejmanoma baigti Darby Sutartyje, Ménesio grafike ir/ar Darby uzsakyme nustatytu laiku;

9.3.1.2. Rangovas gadina Uzsakovo turta, nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés:
naudoja nekokybiskas ar netinkamas medziagas, gaminius ar kitus Darby komponentus,
netinkamai atlieka Darbus, nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais
terminais ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje;

9.3.1.3. Rangovas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Uzsakovui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy, kad sugebés Siuos jsipareigojimus jvykdyti
ateityje;
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9.3.1.4. deél Rangovo kaltés Darby vykdymas sustabdomas (sumuojant visy sustabdymy
laika) ilgiau kaip vienam ménesiui;

9.3.1.5. Rangovas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy
ir/ar Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

9.3.1.6. kyla pagristy abejoniy dél aukséiau nurodyty aplinkybiy, dél kuriy gali biti
nutraukta Si Sutartis, egzistavimo ir, UZsakovo prasymu, Rangovas nepateikia jrodymy
paneigianciy Sias aplinkybes;

9.3.1.7. Darby atlikimui naudojamos MedZiagos, |renginiai, prekés ir kiti Darby
komponentai arba teikiamos paslaugos neatitinka su UZsakovu suderinty reikalavimy arba
jie yra Draudziamos kilmeés;

9.3.1.8. kitais Sutartyje ir teisés aktuose nurodytais atvejais.

9.3.2.  Jeigu Uzsakovas nutraukia Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui
visas dél Sio nutraukimo susidariusias papildomas islaidas, susietas su Sutartyje nurodyty Darby
uzbaigimu, jskaitant Uzsakovo islaidas dél kito rangovo paieskos ir Darby pabrangimo.

9.3.3. Rangovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamas j teisma, apie tai ne véliau
kaip pries 30 dieny rastu pranesdamas Uzsakovui:

9.3.3.1. jeigu Rangovas negali atlikti Darby dél Uzsakovo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo, kuris tesiasi ilgiau kaip 30 dieny, o UZsakovas nesiima priemoniy Siy aplinkybiy
pasalinimui;

9.3.3.2. kai UZsakovas daugiau nei 45 dienas véluoja atlikti apmokéjima Rangovui.

9.3.4.  Rangovui nutraukus Sutartj dél Uzsakovo kaltés, UZsakovas privalo apmokéti Rangovui uz iki
Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus ir priimtus Darbus, bei atlyginti kitus Rangovo pagristus
nuostolius.

9.3.5.  Jei per ispéjimo apie Sutarties nutraukima termina iSnyksta aplinkybés, dél kuriy ketinama
Sutartj nutraukti, Sutartj nutraukianti Salis turi teise atsaukti Sutarties nutraukima.

9.3.6.  Nutraukus Sutartj arba jai pasibaigus, Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas savo saskaita
turi iSvezti savo jranga, medziagas ir jrenginius iS UzZsakovo teritorijos ir patalpy, taip pat grazinti
Uzsakovo perduotas patalpas, nepanaudotus Uzsakovo perduotus |renginius, detales, MedZiagas.

9.3.7.  Sutartis gali biiti nutraukiama abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.

9.3.8.  Sutartis gali bdti nutraukiama Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme numatytais atvejais.

9.3.9. Uzsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj, apie tai ne
véliau kaip pries 7 kalendorines dienas pranesdamas Rangovui, jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy.

9.4. SUTARTIES AISKINIMAS
9.4.1.  Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

9.4.2.  Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme, ir atvirksciai.

9.4.3. Sios Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity galima ja lengviau skaityti, ir
negali biti tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

9.4.4.  Sutartyje nurodyti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais,
jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

9.4.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos, kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki
penktadienio, isSskyrus Lietuvos Respublikos Darbo kodekse nurodytas svenciy dienas. Darbo valandos
(darbo laikas) suprantamos, kaip darbo dienos laikas pirmadieniais-ketvirtadieniais nuo 07:30 val. iki
16:30 val., o penktadieniais nuo 07:30 val. iki 15:15 val.
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10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1.  PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

10.1.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

10.1.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai
jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

10.1.1.2. jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota,
joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos
néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos.

10.1.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

10.1.2.1. pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties
dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Darbams atlikti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai
pakankama tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy Sutartimi prisiimamy
isipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Sudarydamas Sig Sutartj, Rangovas patvirtina, kad jis
iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam iS anksto pateiktus dokumentus ir juos suprato bei
patikrino, taip pat jsitikino, kad, Rangovo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trukumuy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Rangovo jsipareigojimus;

10.1.2.2. jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines bei bet kokias
kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidzianc¢ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas
bei uztikrinti auksciausia atliekamy Darby kokybe.

10.2. NUOSAVYBE

10.2.1. Visi [renginiai ir MedZiagos, iSskyrus atvejus kai juos Darby vykdymui pateikia Uzsakovas, nuo
ju pristatymo j Darby vieta iki perdavimo UZsakovui turi biti teiséta Rangovo arba jo subrangovy
nuosavybe.

10.2.2. Rangovas uztikrina, kad |renginiai ir Medziagos nebus apsunkinti jokiais turto arestais ar kitais
apsunkinimais, ir jsipareigoja neperleisti jy ar jy dalies jokiam treciajam asmeniui arba naudoti bet
kokiais kitais tikslais, nei numatytais Sioje Sutartyje, visa laika iki jy tinkamo perdavimo UZsakovo
nuosavybén.

10.2.3. Nuosavybeés teisés j atliktus Darbus pereina UZsakovui nuo atitinkamos Atlikty darby pazymos
pasiraSymo momento arba |renginiy ir Medziagy sumontavimo (instaliavimo) j Objekta momento,
priklausomai nuo to, kuri aplinkybé jvyksta anksciau.

10.2.4. Rangovas gali pakeisti bet kuriuos Darbus, kol atitinkamy Darby nuosavybé néra perduota
Uzsakovui, taip pat defekty taisymo arba pakeitimy atlikimo metu. Bet kurie Rangovo pasalinti
|renginiai ir MedZiagos nuo jy pakeitimo tampa Rangovo nuosavybe.

10.3.  KONFIDENCIALUMAS

10.3.1. Rangovas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu budu neperleisti tretiesiems
asmenims jokios i$ Uzsakovo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig jis
sukuria vykdydamas Sutartj, bei Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to, kokia forma ta informacija
pateikiama. Informacija, kurios atkleidimas gali sukeiti UZsakovui zalos turi biti Zymima kaip LITGRID
KONFIDENCIALI INFORMACIJA (toliau - Konfidenciali informacija). Priskirdamas informacija
Konfidencialiai Uzsakovas vadovaujasi LITGRID AB informacijos valdymo tvarkos apraso nuostatomis.

10.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: yra viesai prieinama; yra gauta
i$ trecios salies, kuriai Uzsakovas netaiko jokiy apribojimy dél jos atskleidimo; pagal galiojancius teisés
akty reikalavimus negali biti laikoma konfidencialia; kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.
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10.3.3. Jei Rangovui kyla abejoniy, ar informacija yra Konfidenciali informacija, Rangovas elgsis su
tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

10.3.4. Rangovas jsipareigoja Konfidencialiag informacija saugoti tinkamai ir protingai, laikantis
taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti tik asmenims, kuriems bdtina Zinoti
Konfidencialia informacija, atsizvelgiant i ju uZimamas pareigas ar profesija, bei asmenims, kuriems
yra pranesta apie konfidencialy informacijos pobidi ir kurie yra jsipareigoje laikytis konfidencialumo
isipareigojimy tokiomis paciomis kaip ir Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

10.3.5. Rangovo pareiga dél Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikoma, kai ir tiek, kiek
pagal jstatymus ar kitus teisés aktus iS Rangovo reikalaujama, ir Rangovas turi pareiga Konfidencialig
informacija atskleisti kompetentingai valstybés, savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai
ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Rangovas privalo
atskleisti kurig nors Konfidencialios informacijos dalj, prieS atskleisdamas tokia informacija, turi
nedelsdamas pranesti rastu UZsakovui.

10.3.6. Rangovas, neteisetai atskleides Konfidencialia informacija, Uzsakovui privalo sumoketi
Sutarties bendryjy salygy 8.3.1 punkte nurodytas netesybas. Sios netesybos laikomos minimaliais
Uzsakovo nuostoliais ir jy jrodinéti nereikia.

10.3.7. Kiekviena Salis pripaZista ir patvirtina, kad pagal Sutartj asmens duomenys bus tvarkomi tik
iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo {sipareigojimy
bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny
subjekty teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas).

10.4.  INTERESY KONFLIKTAS

10.4.1. Rangovas jsipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos
besaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas gali kilti dél ekonominiy,
politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy kity priezasciy.

10.4.2. Rangovas nedelsiant rastu privalo informuoti Uzsakova apie Sutarties vykdymo metu kylantj
ar galintj kilti interesy konflikta ir imtis visy batiny veiksmy, siekiant iStaisyti situacija.

10.5. KALBA

10.5.1. Vykdant Sutartj, bus bendraujama ir susiradinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei
Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Rangovo buveinés registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susirasinéjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abejy Saliy suderinta, kalba.

10.5.2. Visa Rangovo teikiama dokumentacija turi buti parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje
nenurodyta arba Salys ra$tu nesusitaria kitaip. Dokumentacija, kurig reikalinga pateikti valstybés
institucijoms, bet kuriuo atveju turi buti parengta lietuviy kalba (arba turi buti atliktas jos vertimas i
lietuviy kalba).

10.6. DOKUMENTAI

10.6.1. Uzsakovas jsipareigoja Rangovui pateikti visus turimus dokumentus, kurie reikalingi Darbams
atlikti arba pateikia jgaliojima Rangovui Sutarties vykdymui reikalingy dokumenty gavimui.

10.6.2. Visuose Atlikty darby pazymose, pranesSimuose, prasymuose, reikalavimuose, saskaitose
butina jrasyti Sutarties numerj ir data, investicinio projekto pavadinima ir numerj (jei toks numatytas).

10.6.3. Kai Salis teikia patvirtintas dokumenty kopijas, Siy kopijy tikrumas turi biti patvirtintas
dokumenta teikiancios Salies ar jos jgalioto atstovo.

10.6.4. Jei Rangovo parengti dokumentai neatitinka Sutartyje ir/ar teisés aktuose keliamy
reikalavimy, yra neisbaigti, juose randama techninio pobidzio ar kity klaidy, Uzsakovas turi teise laikyti
juos nepateiktais apie tai informuodamas Rangova.
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10.7.  PRANESIMAI

10.7.1. Visi praneSimai, kurie turi buti pateikiami pagal Sutartj arba taikytiny teisés akty
reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami registruotu laisSku arba elektroniniu
pastu Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais adresais. Prane§ir11ai bus laikomi jteiktais tinkamai,
praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu.
Laikoma, kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti praneSimai yra gaunami kita darbo diena po
iSsiuntimo dienos.

10.7.2. Visi pranesimai, prasymai, reikalavimai, taip pat visas kitas siunc¢iamas susirasinéjimas turi
turéti savo registracijos numerj, kuris turi bGti jraSomas ant siunciamo dokumento voko, per pasiuntinj
jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime ar elektroniniu pastu siunciamo pranesimo temos laukelyje.

10.7.3. Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima ar prasyma isipareigoja atsakyti ne véliau, kaip per 5
darbo dienas nuo jo gavimo, jei paciame paklausime ar Sutartyje nenurodyta vélesné data. Salys gali
pateikti atsakyma j paklausima per ilgesni laika, jeigu toks ilgesnis terminas yra objektyviai reikalingas,
siekiant pateikti praSomga informacija ar atlikti nurodytus veiksmus.

10.7.4. Apie savo rekvmtq ir kontaktiniy asmeny pasikeitima Salis pr1valo iS anksto pranesti kitai
Saliai rastu. Visi praneSimai (dokumentai), kuriuos viena Salis issiuncia kitai Saliai iki gaudama
prane$ima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

10.8.  GINCU SPRENDIMAS

10.8.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja,
sprendziami Saliy derybose.

10.8.2. Jeigu Salims nepavyksta isspresti gin¢o, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per 30 dieny
nuo pirmosios pretenzijos iSsiuntimo dienos, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Uzsakovo buveinés vieta arba, Uzsakovo pasirinkimu, pagal Objekto buvimo vieta.

10.9.  TEISIY PERLEIDIMAS

10.9.1. UzZsakovas turi teise perleisti treCiajam asmeniui, kuris yra finansiSkai pajégus jvykdyti
Uzsakovo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, savo teises ir/ar pareigas, kylancias iS Sutarties, be
atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir/ar pareigy perleidimg treciajam asmeniui Rangovas
informuojamas rastisku pranesimu.

10.9.2. Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir/ar jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tretiesiems
asmenims be rastisko UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko Sio reikalavimo, Uzsakovas ir teises bei
pareigas perémes treciasis asmuo pries Uzsakova atsako solidariai.

10.10. TEISIY ATSISAKYMAS

10.10.1. §aqu nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia Siy teisiy atsisakymo, isskyrus
atvejus, kai Salis Siy teisiy atsisako tai aiSkiai nurodydama rastu.

10.11. NACIONALINIO SAUGUMO INTERESY UZTIKRINIMAS

10.11.1. Visi [renginiai, MedZiagos bei prekés turi atitikti UZzsakovo nurodytus reikalavimus, negali bati
Draudziamos kilmeés ir negali baiti importuojami is saliy ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony),
i$ kuriy importas yra draudziamas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sprendimus, arba jeigu yra
taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity
tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinés
sankcijos. Bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Uzsakovui pareikalavus, Rangovas per UZsakovo nustatytg
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terming jsipareigoja pateikti Uzsakovui informacija ir/ar dokumentus apie |renginiy, Medziagy, prekiy
kilmés $alj, gamintoja ir jo kontroliuojantj asmeni'.

10.11.2. Per UZsakovo nustatyta terming Rangovui nepateikus prasomos informacijos ir/ar dokumenty
apie |renginiy, Medziagy ir prekiy kilmés salj, gamintoja ir jo kontroliuojantj asmenj, Uzsakovas
pakartotinai kreipiasi i Rangova dél nurodyty duomeny pateikimo nustatydamas Sio reikalavimo
jvykdymui 10 dieny termina. Rangovui atsisakius pateikti Uzsakovo prasoma informacija ar jos
nepateikus per Siame punkte numatyta termina, Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis
Sutarties bendruyjy salygy 9.3.1.7 papunkdiu.

10.11.3. Tuo atveju, kai nustatoma, kad Rangovo sitlomi |renginiai, Medziagos bei prekés neatitinka
Sutarties bendryjy salygy 10.11.1 punkte nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj
vadovaudamasis Sutarties bendryjy salygy 9.3.1.7 papunkciu. Atsizvelgiant j atlikty Darby apimtj bei
siekiant iSsaugoti Sutartj, UZsakovas gali leisti Rangovui per Uzsakovo nustatyta terming sitalomus
Irenginius, Medziagas bei prekes pakeisti kito gamintojo prekémis, kurios visiskai atitinka Uzsakovo
keliamus techninius reikalavimus ir dél to nesikeiCia Sutarties pobidis. Atitinkamai uz Siame punkte
nustatytg pazeidimag Rangovui taikoma Sutarties bendryjy salygy 8.3.6 papunktyje nurodyta bauda.

10.11.4. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakova apie Rangovo, Subrangovo, tkio subjekto,
kurio pajégumais yra remiamasi ar juos kontroliuojancéiy asmeny ir/arba |renginiy, MedZiagy ir prekiy
gamintojo ar jj kontroliuojancio asmens registracijos vietos pasikeitimus, jeigu tokia vieta patenka i
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 ir (arba) 15 dalyje numatytame sarase
nurodytas valstybes ar teritorijas.

10.11.5. Rangovas jsipareigoja, kad jo sillomos prekés, paslaugos ar darbai nekels grésmes
nacionaliniam saugumui, t. y.:

a) nebus sutrikdytas UZsakovo valdomos rysiy ir informacinés infrastruktiros, kuri yra reikSminga
Uzsakovo veiklai, funkcionavimas;

b) nebus sutrikdyta Uzsakovo, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés, veikla;

c) nebus siekiama iSgauti valstybés ir tarnybos paslaptj sudarancia ar kita nevieSa (Uzsakovo
konfidencialia) informacija;

d) nebus Draudziamos kilmeés.

10.11.6. Vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos {statymo 17
straipsnio 8 dalies reikalavimais, UzZsakovas inicijuoja Rangovo ir Subrangovy darbuotojy patikros
procedira, kuri turi bati atlikta iki Statybvietés perdavimo. Vykdant Sig procedira, Rangovas
isipareigoja per 14 dieny nuo Uzsakovo rasto ir Sutarties specialiyjy salygy priede nurodyto Pareigy
saraso, kuriame nurodytos tikrinamy darbuotojy funkcijos/pavestas darbas, gavimo pateikti UZsakovui
visus duomenis, dokumentus ir sutikimus, patvirtinanc¢ius Rangovo ir Subrangovy darbuotojy, kuriems
dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo bity suteikta teisé be palydos patekti prie UZzsakovo
valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto, jskaitant Rangovo vadovy
(vadovaujanciy specialisty) sarase nurodytus vadovus (sarasas pateikiamas kaip Sutarties specialiyjy
salygy priedas), atitiktj Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos ijstatymo
reikalavimams pagrindziancius dokumentus, t. y. dokumentus, patvirtinancius, kad:

a) asmuo néra pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu bet kurioje srityje arba jam néra taikomos
priverciamosios medicinos priemonés;

b) asmuo per paskutinius 3 metus nebuvo jrasytas j sveikatos prieziiiros jstaigos jskaitg dél alkoholizmo
ar narkomanijos;

" Kontroliuojantis asmuo — juridinis ar fizinis asmuo, turintis arba jgyjantis Gkio subjekto kontrolés teise. Kontroliuojanciu asmeniu gali bati
Lietuvos Respublikos pilietis, uZsienietis ar asmuo be pilietybés arba Okio subjektas, taip pat vieSojo administravimo subjektas.
Sutuoktiniai, tévai ir jy nepilnameciai vaikai (jvaikiai) laikomi vienu kontroliuojanc€iu asmeniu. Jeigu du ar daugiau juridiniy ar fiziniy asmenuy,
veikdami susitarimo pagrindu, jsigyja koncentruojamo kio subjekto kontrole, tai kiekvienas i$ Siy juridiniy ar fiziniy asmeny yra laikomas
kontroliuojanciu asmeniu. Tais atvejais, kai kontrolé jgyjama ne tiesiogiai, o per kitg asmenj, kontroliuojanciu asmeniu laikomas ne tas
tarpininkas, o galutinis kontrolés turétojas.
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c) atitinkamas asmuo sutinka bati tikrinamas Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka ir apimtimi.

10.11.7. Sutarties bendryjy salygy 10.11.6 punkto a)-c) papunkciuose nurodytus dokumentus Uzsakovui
pristato pats asmuo, apie kurj teikiama informacija, uzklijuotame voke, ant kurio uzrasytas Objektas,
Rangovo pavadinimas ir asmens vardas bei pavarde, tiesiogiai adresu: LITGRID AB, Karlo Gustavo Emilio
Manerheimo g. 8, Vilnius. Dokumentus Rangovas gali pateikti ir kitais nurodytais btidais, taciau jis
prisiima visiSka atsakomybe uz tokio pateikimo visiSka atitikima asmens duomeny apsaugos
reikalavimams.

10.11.8. Jeigu Rangovo ir (ar) Subrangovo atstovas, kurio patikra vykdoma vadovaujantis Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 8 dalies reikalavimais, negali
pateikti Sutarties bendryjy salygy 10.11.6 punkto a)-c) papunkciuose nurodyty dokumenty, nes
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy
keliamy klausimy, Sie dokumentai gali biiti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia deklaracija, jeigu toje salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biti patvirtinta valstybés narés ar Rangovo ir (ar) Subrangovo kilmés salies arba salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés arba prekybos organizacijos.

10.11.9. Siame punkte nustatytas patikrai atlikti reikalingy dokumenty pateikimo terminas gali biti
pratestas Saliy susitarimu.
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